USO E MANUTENZIONE
USE AND CARE
UTILISATION ET ENTRETIEN
GEBRAUCH UND WARTUNG
EMPLEO Y MANUTENCION
USO E MANUTENGCAO
UPORABA IN VZDRZEVANJE
BRUGSANVISNING
KAYTTOOHJE
BRUKSANVISNING
BRUKSANVISNING
KULLANIM VE BAKIM
SKCMMNYTALMA U YXOA
XPHZH KAI ZYNTHPHEH
Llual) y Jlazia)

24V/12Ah - 24V/4,5Ah - 12V/12Ah - 12V/8Ah
6V/8Ah - 6V/4,5Ah - 6V/3,2Ah
al piombo / lead-acid / avec plomb / mit blei / con plomo / ao
chumbo svincev / med bly / lyijy / med bly / med bly / kursun /
CBUHLIOBbIE / PE HOAUBSO / waka ) &
Celle n.3 (6V) - n.6 (12V) - n.6+6 (24V) - n.3+3+3+3 (24V)
Celles no.3 (6V) - n0.6 (12V) - n0.6+6 (24V) - no.3+3+3+3 (24V)
Cellules n°.3 (6V) - n°.6 (12V) - n°.6+6 (24V) - n°.3+3+3+3 (24V)
Zellen n.3 (6V) - n.6 (12V) - n.6+6 (24V) - n.3+3+3+3 (24V)

Celades n.3 (6V) - n.6 (12V) - n.6+6 (24V) - n.3+3+3+3 (24V)
Celas n.3 (6V) - n.6 (12V) - n.6+6 (24V) - n.3+3+3+3 (24V)

Celic 3t. 3 (6V) - 3t. 6 (12V) - t. 6+6 (24V) - 3t. 3+3+3+3 (24V)
Celler: stk. 3 (6V) - stk. 6 (12V) - stk. 6+6 (24V) - stk. 3+3+3+3 (24V)
Kennot: nro 3 (6V) - nro 6 (12V) - nro 6+6 (24V) - nro 3+3+3+3 (24V)
Celler: stk. 3 (6V) - stk. 6 (12V) - stk. 6+6 (24V) - stk. 3+3+3+3 (24V)
Celler: st. 3 (6V) - st. 6 (12V) - st. 6 + 6 (24V) - st. 3+3+3+3 (24V)
Hucreler n.3(6V) - n.6 (12V) - n.6+6 (24V) - n.3+3+3+3 (24V)
Konunuectso anemeHToB: 3 (6B) - 6 (12B) - 6+6 (24B) - 3+3+3+3 (24B)
Kupéheg ap.3 (6V) - ap.6 (12V) - ap.6+6 (24V) - ap.3+3+3+3 (24V)
(<8 24) 3+3+3+3 b - (b 24) 6+6 b - (b 12) 6 42 - (38 6) 3 pb, LA

G 0°C-40°C

PegPerego
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ITALIANO

AVVERTENZE

1. Caricare esclusivamente batterie al piombo fornite da PEG PEREGO.

2. Non utilizzare con batterie non ricaricabili. Rischio di esplosione.

3. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta di 8

anni o superiore e da persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte o che manchino di esperienza e conoscenza, sotto la
supervisione o se istruiti riguardo I'utilizzo sicuro dell’apparecchio

in modo tale che abbiano compreso i rischi connessi all’'uso
dell'apparecchio. Non é un giocattolo. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Pulizia e manutenzione da parte dell’'utente non
devono essere eseguite dai bambini senza sorveglianza.

4. Non utilizzare con involucro, cavo o connettore danneggiato.

5. Durante la carica assicurarsi che ci sia una buona ventilazione attorno

alla batteria.

6. Non estrarre la spina tirando il cavo.

7.Non trascinare il veicolo su ruote tirando il cavo del carica batterie.

8. Non coprire il cavo per non surriscaldarlo, non appoggiarlo su

superfici calde.

9. Attenzione a come si avvolge il cavo di uscita per non danneggiarlo.

10. In caso il carica batterie risulti danneggiato, non deve essere usato
fino a quando non sia stato riparato.

11. 1l prodotto contiene alcuni elementi considerati dannosi per
I'ambiente; lo smaltimento a fine vita di questi elementi o di tutto
il prodotto dovranno avvenire secondo le disposizioni vigenti nel
paese nel quale esso é utilizzato.

12. Prima di utilizzare il caricabatterie assicurarsi che esso sia
equipaggiato con la spina specifica del paese nel quale si intende
usarlo.

13. Assicurarsi che i bambini non giochino con il carica batteria in
quanto NON E UN GIOCATTOLO.

Solo per uso interno
Temperatura esercizio 0°C - 40°C




SEGNALAZIONI LED

Batteria Peg Perego NON collegata

« LUCE FISSA: caricabatterie funzionante inserito nella presa domestica, pronto alla carica.
Batteria Peg Perego collegata

« LUCE FISSA: batteria carica

« LUCE LAMPEGGIANTE: batteria in carica

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

ISTRUZIONI PER L'USO DEI CARICABATTERIE CON SPIA LED
PER BATTERIE PEG PEREGO AL PIOMBO

CARICA DELLA BATTERIA
ATTENZIONE ! Prima di utilizzare il giocattolo ricaricare la batteria per almeno 18h.
A) Inserire il caricabatterie in una presa domestica con caratteristiche pari a quanto riportato sulla targhetta
dello stesso.

B) Collegare la spina del caricabatterie a quella della batteria tramite i connettori dedicati.
C) Il vostro caricabatterie & fornito di un LED luminoso, il suo funzionamento va cosi inteso:

1) Almomento dell'inserzione come al punto A) senza nessuna batteria collegata, il LED si accendera
evidenziando il funzionamento corretto del caricabatterie.
Collegare la batteria come al punto B), se tutto e collegato correttamente e la batteria e scarica il LED
lampeggera a conferma dell'inizio della carica, quindi attendere il tempo necessario per caricare la
batteria completamente.

3) Quando la batteria & carica, il LED passera da lampeggiante a fisso, segnalando la carica raggiunta.

4) In caso di batteria gia carica potrebbe accadere che il LED sia gia fisso. Se durante I'utilizzo successivo
della batteria il tempo d'uso risultasse troppo breve si consiglia di contattare il centro assistenza
clienti per verificare la funzionalita di batteria e caricabatterie.

D) A carica ultimata e LED acceso, staccare prima il caricabatterie dalla presa domestica e solo dopo
scollegare la batteria, quindi collegare la batteria all'impianto elettrico del giocattolo, adesso & pronto per
essere utilizzato.

2,

Il caricabatterie &€ munito di un dispositivo di sicurezza che nel caso di elevate temperature interne o si
verificasse un cortocircuito sulla batteria, un protettore interverra impedendo di erogare corrente che
causerebbe la rottura del caricabatterie stesso.

In questo caso bisogna staccare il caricabatterie dalla presa domestica, rimuovere la causa del
cortocircuito e ricollegare il tutto come descritto nei punti da A) a C).

MODEL B

SEGNALAZIONI LED

Batteria Peg Perego NON collegata

«LUCE VERDE: caricabatterie funzionante inserito nella presa domestica, pronto alla carica.
Batteria Peg Perego collegata

+LUCE VERDE: batteria carica

«LUCE ROSSA: batteria in carica

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

ISTRUZIONI PER L'USO DEI CARICABATTERIE CON SPIA LED
PER BATTERIE PEG PEREGO AL PIOMBO

CARICA DELLA BATTERIA
ATTENZIONE ! Prima di utilizzare il giocattolo ricaricare la batteria per almeno 18h.
A) Inserire il caricabatterie in una presa domestica con caratteristiche pari a quanto riportato sulla targhetta
dello stesso.
B) Collegare il terminale del caricabatterie alla presa situata nel vano batteria.
Q) Il vostro caricabatterie & fornito di un LED luminoso, il suo funzionamento va cosi inteso:
1) Al momento dell'inserzione come al punto A) senza nessuna batteria collegata, il LED si illuminera
di verde, evidenziando il corretto funzionamento del caricabatterie.
Collegare il terminale del caricabatterie come al punto B). Se tutto & collegato correttamente e la
batteria & scarica, il LED diventera rosso a conferma dell'inizio della carica, quindi attendere il tempo
necessario per caricare la batteria completamente.
3) Quando la batteria sara carica, il LED passera da rosso a verde, segnalando la carica raggiunta.
4) Se la batteria & gia carica, il LED & verde. Se durante I'utilizzo successivo della batteria il tempo
d’uso risultasse troppo breve si consiglia di contattare il centro assistenza clienti per verificare la
funzionalita di batteria e caricabatterie.
D) A carica ultimata e LED acceso, staccare prima il caricabatterie dalla presa domestica e solo dopo, estrarre
il terminale del caricabatterie. Il giocattolo & pronto per essere utilizzato.

2,

Il caricabatterie € munito di un dispositivo di sicurezza che nel caso di elevate temperature interne o si
verificasse un cortocircuito sulla batteria, un protettore interverra impedendo di erogare corrente che
causerebbe la rottura del caricabatterie stesso.

In questo caso bisogna staccare il caricabatterie dalla presa domestica, rimuovere la causa del
cortocircuito e ricollegare il tutto come descritto nei punti da A) a C).

Questo manuale d'uso & disponibile on-line sul sito www.pegperego.com



ENGLISH

WARNING

1. Insert only lead acid batteries supplied by PEG PEREGO.

2. Do not use with non-rechargeable batteries. Risk of explosion.

3. Use of this appliance by children aged 8 years or older, or by persons

with reduced physical, sensory or mental abilities, or by persons

without the required experience and knowledge, should only occur

under supervision or if instructed on the safe use of the appliance in

such a way as to understand the risks associated with same. This is

not a toy. Children should not play with the appliance. Cleaning and

maintenance should not be performed by unsupervised children.

Do not use with damaged sheathing, cable or connector.

Charge the battery only in a well ventilated area.

Do not remove the plug by pulling on the cable.

Do not drag the vehicle along on its wheels by pulling the battery

charger’s cable.

Avoid overheating the cable by covering it and do not rest it on hot

surfaces.

9. Be aware of how the output cable is wound to prevent damaging it.

10. Should the battery charger be damaged, do not use it until it is fully
repaired.

11.The product contains some elements that are considered harmful to
the environment. Disposal of these elements or of the entire product
at the end of its life should be in accordance with the regulations in
force in the country where it is used.

12. Before using the battery charger make sure that it is fitted with the
specific plug for the country in which it is going to be used.

13. Children should not play with the battery charger as IT IS NOT A
TOY.

Nowva

®

For indoor use only
Operating temperature 0°C - 40°C

MODEL A

LED INDICATORS

Peg Perego Battery NOT connected

« STEADY LIGHT: battery charger is operating when plugged into the power outlet, ready for charging.
Peg Perego Battery connected

« STEADY LIGHT: battery charged

« FLASHING LIGHT: battery loading

BEFORE CHARGING READ THE INSTRUCTION SHEET

INSTRUCTIONS ON HOW TO USE THE BATTERY CHARGERS WITH AND WITHOUT LEDS
FOR LEAD-ACID BATTERY

CHARGING THE BATTERIES

WARNING! Before using the toy, charge the battery for at least 18 hours.

A) Plug the battery charger into a power outlet that complies with the specifications on its label

B) Connect the terminal on the battery charger to that on the battery, using the appropriate connectors.

C) Your battery charger is provided with an LED indicator which means that:

1) When plugging in the charger as described in A) with no battery connected, the LED will light up to
indicate that the device is working correctly.

Connect the battery as described in section B). If everything is connected correctly and the battery is
flat, the LED will start blinking, indicating that it is charging. Wait until the battery is fully charged.
When the battery is fully charged, the LED will stop blinking. A steady LED indicates that the battery
is now fully charged.

If the battery is already charged, the LED will be steady. If during the next use, the battery doesn't
last long, contact the customer service to verify whether the battery and battery charger are working
properly.

D) Once the charge is completed and the LED is on, unplug the battery charger from the mains outlet
first,then the battery terminal. Connect the battery to the electrical system of your toy, which is now ready
to use.

2

3

4)

The battery charger is fitted with a safety device which means that in the event of overheating or a short
circuit of the battery, a protection system will intervene to prevent current peaks, which could damage the
battery charger.

In this case unplug the battery charger from the power outlet, remove the cause of the short circuit
and reconnect everything as described in sections A) to C).



MODEL B

LED INDICATORS

Peg Perego Battery NOT connected

« GREEN LIGHT: the battery charger is working correctly. It's in the socket, ready for operation.
Peg Perego Battery connected

« GREEN LIGHT: the battery is fully charged

« RED LIGHT: the battery is charging

BEFORE CHARGING READ THE INSTRUCTION SHEET

INSTRUCTIONS ON HOW TO USE THE BATTERY CHARGERS WITH AND WITHOUT LEDS
FOR LEAD-ACID BATTERY

CHARGING THE BATTERIES
WARNING! Before using the toy, charge the battery for at least 18 hours.
A) Plug the battery charger into a power outlet that complies with the specifications on its label
B) Connect the battery charger’s terminal to the socket in the battery compartment.
C) Your battery charger is provided with an LED indicator which means that:
1) When inserted into the socket (see section A) without any battery, the green LED will turn on,

indicating that the battery charger is working correctly.
Connect the battery charger’s terminal as explained in section B. If everything is connected correctly
and the battery is flat, the red LED will turn on, indicating that the battery is charging. Wait until the
battery is fully charged.
When the battery is fully charged, the green LED will turn on again.
The green LED indicates that the battery is already charged. If during the next use, the battery
doesn't last long, contact the customer service to verify whether the battery and battery charger are
working properly.
D) Once the battery is charged and the LED is steady, disconnect the battery charger from the socket and

then remove the battery charger’s terminal. The toy is now ready for use.

2

3
4

The battery charger is fitted with a safety device which means that in the event of overheating or a short
circuit of the battery, a protection system will intervene to prevent current peaks, which could damage the
battery charger.

In this case unplug the battery charger from the power outlet, remove the cause of the short circuit
and reconnect everything as described in sections A) to C).

This user manual is available online at www.pegperego.com

FRANCAIS

AVERTISSEMENTS

1. Charger exclusivement les batteries au plomb fournies par PEG PEREGO.

2. Ne jamais utiliser avec des batteries non rechargeables. Risque
d’explosion.

3. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, sous la
supervision d’'une personne ou s'ils ont appris a utiliser en toute sécurité
I'appareil, de maniere a avoir compris les risques liés a |'utilisation de
I'appareil. Ceci n'est pas un jouet. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

4. Ne pas utiliser enveloppé, ou bien si le cable ou le connecteur sont
abimés.

5. Lors de la charge, s'assurer qu'il y a une bonne ventilation autour de la
batterie.

6. Ne pas débrancher la prise en tirant sur le cable.

7. Ne pas trainer le véhicule sur roues en tirant sur le cable du chargeur.

8. Ne pas couvrir le cable pour éviter une surchauffe, ne pas le placer sur
une surface chaude.

9. Attention a la facon d’enrouler le cable de sortie pour éviter de
I'endommager.

10. Si le chargeur est endommaggé, il ne doit pas étre utilisé jusqu’a ce qu'il

ait été réparé.

11. Le produit contient certains éléments considérés comme nuisibles a
I'environnement ; le traitement de fin de vie de ces éléments ou de
tout le produit devront se dérouler conformément aux dispositions en
vigueur dans le pays dans lequel il est utilisé.

12. Avant d'utiliser le chargeur de batterie s'assurer qu'il est équipé de la
prise spécifique du pays dans lequel vous souhaitez I'utiliser.

13. S'assurer que les enfants ne jouent pas avec le chargeur de batterie car
CE N'EST PAS UN JOUET.

Pour usage interne seulement
Température de fonctionnement 0°C - 40°C



MODEL

INDICATIONS VOYANT

Batterie Peg Perego NON branchée

- LUMIERE FIXE : chargeur fonctionnant inséré dans la prise électrique, prét a la charge
Batterie Peg Perego branchée

« LUMIERE FIXE : batterie complétement chargée

- LUMIERE CLIGNOTANT : batterie en cours de chargement

LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILIZATION

MODE D’EMPLOI POUR L'UTILISATION DU CHARGEUR DE BATTERIE
AVEC VOYANT LED POUR BATTERIE PEG PEREGO AU PLOMB

CHARGE DE LA BATTERIE
ATTENTION ! Avant d'utiliser le jouet recharger la batterie pendant au moins 18h

A) Insérer le chargeur dans une prise murale ayant les caractéristiques indiquées sur la plaque signalétique.

B) Brancher la prise du chargeur sur la batterie en utilisant les connecteurs spéciaux.
C) Votre chargeur de batterie est muni d’un voyant lumineux, voici son fonctionnement :
1) Aumoment de l'insertion comme décrit au point A) sans que la batterie soit branchée, le voyant
s'allume soulignant ainsi le bon fonctionnement du chargeur.
Relier la batterie comme indiqué au point B) ; si tout est correctement relié et que la batterie est
déchargée, la LED clignotera pour indiquer le début du chargement. Attendre ensuite le temps
nécessaire pour que la batterie soit complétement chargée.
Quand la batterie est chargée, le LED passera d'un mode clignotant & un mode fixe, signalant que le
chargement est terminé.
En cas de batterie déja chargée, le LED pourrait apparaitre déja fixe. Si, lors de I'utilisation successive
de la batterie le temps d’usage résulterait trop court, il est conseillé de contacter le centre
d‘assistance a la clientéle pour vérifier le fonctionnement de la batterie et du chargeur.
D) A la fin de la charge et lorsque le LED est allumé, débrancher d’abord le chargeur de la prise électrique,
déconnecter la batterie, puis brancher la batterie a I'installation électrique du jouet qui est maintenant
prét a étre utilisé.

2

@

£

Le chargeur est équipé d'un dispositif de sécurité qui, en cas de températures internes élevées ou si
avait lieu un court-circuit sur la batterie, fera intervenir un protecteur en empéchant un fort courant qui
provoquerait la rupture de la batterie.

Dans ce cas, débrancher le chargeur de la prise électrique, éliminer la cause du court-circuit et tout
rebrancher comme décrit aux points A), B) et C).

MODEL B

INDICATIONS VOYANT

Batterie Peg Perego NON branchée

- LUMIERE VERTE : chargeur en fonctionnement introduit dans la prise domestique, prét a la charge.
Batterie Peg Perego branchée

- LUMIERE VERTE : batterie chargée

-LUMIERE ROUGE : batterie en cours de chargement

LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILIZATION

MODE D’EMPLOI POUR L'UTILISATION DU CHARGEUR DE BATTERIE
AVEC VOYANT LED POUR BATTERIE PEG PEREGO AU PLOMB

CHARGE DE LA BATTERIE
ATTENTION ! Avant d'utiliser le jouet recharger la batterie pendant au moins 18h
A) Insérer le chargeur dans une prise murale ayant les caractéristiques indiquées sur la plaque signalétique.
B) Brancher la fiche du chargeur sur la prise située dans le compartiment batterie.
C) Votre chargeur de batterie est muni d'un voyant lumineux, voici son fonctionnement:

1) Lors de l'introduction comme indiqué au point A) sans aucune batterie branchée, la LED deviendra
verte, signifiant le bon fonctionnement du chargeur.
Brancher la fiche du chargeur comme indiqué au point B). Si tout est correctement branché et que la
batterie est déchargée, la LED deviendra rouge pour confirmer le début du chargement. Attendre par
conséquent le temps nécessaire afin que la batterie soit complétement chargée.
Quand la batterie sera chargée, la LED passera du rouge au vert, signifiant que la charge est
compléte.

4) Sila batterie est déja chargée, la LED est verte. Si, lors de I'utilisation successive de la batterie le
temps d'usage résulterait trop court, il est conseillé de contacter le centre d'assistance a la clientele
pour vérifier le fonctionnement de la batterie et du chargeur.

D) Lorsque que la batterie est completement chargée et que la LED est allumée, débrancher d’abord le

chargeur de la prise électrique, puis seulement aprés sortir la fiche du chargeur. Le jouet est prét a

I'emploi.

2

)

Le chargeur est équipé d'un dispositif de sécurité qui, en cas de températures internes élevées ou si
avait lieu un court-circuit sur la batterie, fera intervenir un protecteur en empéchant un fort courant qui
provoquerait la rupture de la batterie.

Dans ce cas, débrancher le chargeur de la prise électrique, éliminer la cause du court-circuit et tout
rebrancher comme décrit aux points A), B) et C).

Ce manuel d'utilisation est disponible en ligne sur le site www.pegperego.com



DEUTSCH

ACHTUNG

1. Nur mit Bleibatterien benutzen, die von PEG PEREGO geliefert wurden.

2. Niemals mit nicht wiederaufladbaren Batterien benutzen. Es besteht
Explosionsgefahr.

3. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und mangelndem Wissen benutzt werden, wenn diese in die
sichere Bedienung des Geréts eingewiesen wurden oder beaufsichtigt werden
und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben. Dies ist kein
Spielzeug. Kinder diirfen nicht mit diesem Gerét spielen. Reinigungs- und
Wartungsaufgaben durch den Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten
Kindern vorgenommen werden.

4. Nicht zu verwenden im Falle von beschadigtem Gehause, Kabel oder Verbinder.

5. Die Batterie nur in einem ausreichend belifteten Raum laden.

6. Den Stecker nicht am Kabel herausziehen, sondern den Stecker beim
Herausziehen festhalten.

7. Das Fahrzeug auf Rédern nicht durch Ziehen am Kabel des Batterieladegerétes
bewegen.

8. Das Kabel nicht abdecken, um ein Uberhitzen zu vermeiden, und es nicht mit
warmen Flachen in Beriihrung kommen lassen.

9. Das Ausgangskabel immer vorsichtig aufwickeln, damit es nicht beschéadigt
wird.

10. Beschadigte Ladegerate diirfen nicht gebraucht werden, bis sie repariert

worden sind.

11. Das Produkt enthalt Elemente, die als umweltschadlich gelten. Nach Ablauf
der Lebensdauer dieser Elemente oder des ganzen Produktes muss die
Entsorgung gemaR den jeweiligen national giiltigen Vorschriften des Landes
erfolgen, in dem das Produkt verwendet wird.

12. Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz des Batterieladegeréts, dass es mit dem
flir das jeweilige Land, in dem Sie es zu verwenden beabsichtigen, passenden
Netzstecker ausgestattet ist.

13. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder mit dem Batterieladegerét spielen, ES IST
KEIN SPIELZEUG.

Nur fiir den Innengebrauch
Gebrauchstemperatur 0°C - 40°C

MODEL A

LED-ANZEIGEN

Batterie von Peg Perego ist NICHT angeschlossen

« DAUERLICHT: Das Ladegerat ist an die Haushaltssteckdose angeschlossen, betriebsbereit und ladebereit
Batterie von Peg Perego ist angeschlossen

« DAUERLICHT: Die Batterie ist aufgeladen

« BLINKLICHT: Die Batterie wird aufgeladen

DIE GEBRAUCHSANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN

GEBRAUCH DER AKKULADEGERATE MIT KONTROLLLEUCHTE
FUR PEG PEREGO-BATTERIEN MIT BLEIVERSIEGELUNG

LADEN DER BATTERIE

ACHTUNG! Vor dem Gebrauch des Spielzeugs die Batterie mindestens 18 Stunden lang aufladen.

A) Das Ladegerét an eine Haushaltssteckdose anschlieen, die den Angaben auf dem Schild des Ladegeréts
entspricht.

B) Das Ladegeréat an eine Haushaltssteckdose anschlieen, die den Angaben auf dem Schild des Ladegeréts
entspricht.

C) Ihr Ladegerét hat eine LED-Kontrollleuchte, die Folgendes anzeigt:

1) Ist das Ladegerat wie unter Punkt,A” an die Haushaltssteckdose angeschlossen, ohne dass eine
Batterie an das Ladegerit angeschlossen ist, schaltet die LED-Kontrollleuchte und zeigt damit die
Einsatzbereitschaft an
Verbinden Sie die Batterie wie in Punkt B) gezeigt. Wenn alles richtig angeschlossen und die Batterie
leer ist, blinkt die LED, um den Ladevorgang zu bestétigen. Warten Sie anschlieend, bis die Batterie
vollstandig aufgeladen ist.

Wenn die Batterie aufgeladen ist, hort die LED zu blinken auf und leuchtet dauerhaft, um anzuzeigen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen ist.
Wenn die Batterie bereits aufgeladen ist, kann es vorkommen, dass die LED sofort dauerhaft leuchtet.
Wenn bei der spateren Verwendung der Batterie die Nutzungsdauer zu kurz erscheint, sollte man sich
mit dem Kundendienstzentrum in Verbindung setzen, um die Funktionsfahigkeit der Batterie und des
Ladegeréts Uberprifen zu lassen.
D) Nach Ablauf der Aufladezeit und dem Aufleuchten der LED-Kontrollleuchte zuerst das Ladegerét von
der Haushaltssteckdose trennen und erst danach die Steckverbindung zwischen Ladegerét und Batterie
unterbrechen. Durch Verbindung der Batterie mit der elektrischen Anlage des Spielzeugs wird das
Spielzeug einsatzbereit.
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Das Ladegerit ist mit einer thermischen Sicherung gegen Kurzschluss bzw. Uberhitzung ausgeristet: Im
Falle hoher Innentemperaturen oder eines Kurzschlusses oder einer Uberladung der Batterie unterbricht
eine Automatik-Funktion den Stromkreis und verhindert somit die Beschadigung des Ladegerits selbst.

Im Falle einer Stérung zuerst das Ladegerit von der | kdose tri , die Ursache des
Kurzschlusses beseitigen und die Verbindung wieder herstellen wie in den Punkten von A) bis C)
beschrieben.



MODEL B

LED-ANZEIGEN

Batterie von Peg Perego ist NICHT angeschlossen

« GRUNES LICHT: Funktionierendes Ladegerat an die Haushaltssteckdose angeschlossen, bereit zum
Aufladen.

Batterie von Peg Perego ist angeschlossen

« GRUNES LICHT: Batterie geladen

«ROTES LICHT: Batterie wird aufgeladen

DIE GEBRAUCHSANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN

GEBRAUCH DER AKKULADEGERATE MIT KONTROLLLEUCHTE
FUR PEG PEREGO-BATTERIEN MIT BLEIVERSIEGELUNG

LADEN DER BATTERIE
ACHTUNG! Vor dem Gebrauch des Spiel die Batterie mind 18 Stunden lang aufladen.
A) Das Ladegerét an eine Haushaltssteckdose anschliefen, die den Angaben auf dem Schild des Ladegeréts
entspricht.
B) Den Ladestecker des Ladegeréts in die Buchse am Batteriefach stecken.
C) Ihr Ladegerat hat eine LED-Kontrollleuchte, die Folgendes anzeigt:
1) Beim Einstecken wie in Punkt A) ohne angeschlossene Batterie leuchtet die LED griin und zeigt
damit den korrekten Betrieb des Ladegeréts an.
Verbinden Sie den Buchsenstecker wie in Punkt B) gezeigt. Wenn alles richtig angeschlossen und die
Batterie leer ist, wechselt die LED zu Rot, um den Beginn des Ladevorgangs zu bestatigen. Warten Sie
anschlieBend, bis die Batterie vollstandig aufgeladen ist.
Wenn die Batterie aufgeladen ist, wechselt die LED von Rot zu Griin, um anzuzeigen, dass der
Ladevorgang abgeschlossen ist.
Wenn die Batterie aufgeladen ist, leuchtet die LED griin.Wenn bei der spateren Verwendung der
Batterie die Nutzungsdauer zu kurz erscheint, sollte man sich mit dem Kundendienstzentrum in
Verbindung setzen, um die Funktionsféhigkeit der Batterie und des Ladegeréts Uberpriifen zu lassen.
D) Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist und die LED dauerhaft leuchtet, zuerst das Ladegerat aus der
Haushaltssteckdose ausstecken und erst dann den Ladestecker herausziehen. Das Spielzeug ist nun
wieder betriebsbereit.
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Das Ladegerét ist mit einer thermischen Sicherung gegen Kurzschluss bzw. Uberhitzung ausgeriistet: Im
Falle hoher Innentemperaturen oder eines Kurzschlusses oder einer Uberladung der Batterie unterbricht
eine Automatik-Funktion den Stromkreis und verhindert somit die Beschadigung des Ladegerits selbst.
Im Falle einer Stérung zuerst das Ladegerat von der | hal kdose tr die Ursache des
Kurzschlusses beseitigen und die Verbindung wieder herstellen wie in den Punkten von A) bis C)
beschrieben.

Diese Bedienungsanleitung ist online verfligbar auf der Website www.pegperego.com

ESPANOL

ATENCION

1. Cargue exclusivamente baterias con plomo proporcionadas por PEG
PEREGO.

2. No utilice baterias no recargables. Riesgo de explosion.

3. Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
que carecen de experiencia y conocimientos, siempre que sea bajo
supervision o si se les ensefa a utilizar el aparato de forma segura de
tal manera que comprendan los riesgos asociados al uso del aparato.
No es un juguete. Los nifios no deben jugar con este aparato. Las
actividades de limpieza y mantenimiento por parte del usuario no
deben ser llevadas a cabo por nifios sin supervision.

4. No lo utilice con revestimientos, cables o conectores defectuosos.

5. Durante la carga hay que asegurarse de que haya una buena
ventilacion alrededor de la bateria.

6. No extraer la toma tirando del cable.

7. No arrastrar el vehiculo sobre ruedas tirando del cable del cargador.

8. No cubrir el cable para no sobrecalentarlo, no apoyarlo sobre
superficies calientes.

9. Prestar atencién al enrollar el cable de salida para no daiarlo.

10. Si el cargador de baterias se hubiera dafado, no se debe utilizar

hasta que no haya sido reparado.

11. El producto contiene algunos elementos considerados dafiosos
para el medio ambiente; cuando ya no se usa el producto hay que
eliminar estos elementos o el producto integramente segun las
disposiciones vigentes en el pais en el que se ha utilizado.

12. Antes de usar el cargador de baterias hay que asegurarse de que
lleve la clavija especifica del pais en el que se va a utilizar.

13. Asegurarse de que los nifios no jueguen con el cargador de baterias.
NO ES UN JUGUETE.

Sélo para uso interior
Temperatura de uso 0°C - 40°C



INDICADORLED

Bateria Peg Perego NO conectada

« LUZ FIJA: el cargador funciona y esta introducido en la toma doméstica, listo para la carga
Bateria Peg Perego conectada

« LUZ FIJA: bateria cargada

« LUZ PARPADEANTE: bateria en carga

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO

INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LOS CARGABATERIAS
CON LUZPILOTO LED PARA BATERIAS PEG-PEREGO DE PLOMO

CARGA DE LA BATERIA
{ATENCION! Antes de utilizar el juguete es necesario cargar la bateria durante un minimo de 18 horas
A) Conecte el cargador de baterias a una toma doméstica con caracteristicas similares a las especificadas en
la plaquita del mismo.
B) Conecte la clavija del cargador y la clavija de la bateria mediante los conectores suministrados para tal fin.
C) Su cargador de baterias esta provisto de un LED luminoso, su funcionamiento es el siguiente:
1) Enel momento de la conexién (punto A) sin ninguna bateria conectada, el LED se encendera
evidenciando el correcto funcionamiento del cargador de baterias.
Conectar la bateria como en el punto B); si todo esta correctamente conectado y la bateria esta
descargada, el LED parpadeara para confirmar el inicio de la carga; esperar entonces el tiempo
necesario para cargar la bateria completamente.
Cuando la bateria esté cargada, el LED pasara de intermitente a fijo, sefalando la carga alcanzada.
En caso de bateria ya cargada podria ocurrir que el LED estuviera ya fijo. Si, durante el uso sucesivo
de la bateria, el tiempo de empleo resultara demasiado breve, se aconseja contactar al centro de
asistencia al cliente para verificar el funcionamiento de la bateria y del cargador de baterias.
D) Con la carga completa y el LED encendido, desenchufe primero el cargador de la toma doméstica y luego
desconecte la bateria; a continuacion, conecte la bateria a la instalacion eléctrica del juguete. Su juguete
esté listo para ser utilizado.
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El cargador esté provisto de un dispositivo de seguridad que, en caso de una elevada temperatura interna,
o si se produjera un cortocircuito en la bateria, un dispositivo de proteccion intervendra para impedir el
suministro de una corriente fuerte, que podria romper el cargador.

En este caso es necesario desconectar el cargador de baterias de la toma doméstica, resolver la causa
del cortocircuito y volver a conectar el conjunto tal como se ha descrito en los puntos A) - C).

MODEL B

INDICADOR LED

Bateria Peg Perego NO conectada

« LUZ VERDE: cargador de baterias que funciona enchufado en la red doméstica, listo para la carga.
Bateria Peg Perego conectada

« LUZ VERDE: bateria cargada

«  LUZROJA: bateria en carga

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO

INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LOS CARGABATERIAS
CON LUZPILOTO LED PARA BATERIAS PEG-PEREGO DE PLOMO

CARGA DE LA BATERIA

{ATENCION! Antes de utilizar el juguete es necesario cargar la bateria durante un minimo de 18 horas

A) Conecte el cargador de baterias a una toma doméstica con caracteristicas similares a las especificadas en
la plaquita del mismo.

B) Conecte el terminal del cargador de baterias a la toma que se encuentra en el espacio destinado a la
bateria.

C) Su cargador de baterias esta provisto de un LED luminoso, su funcionamiento es el siguiente:

1) En el momento de enchufar el cargador como se indica en el punto A) sin ninguna bateria
conectada, el LED se iluminara con luz verde, lo que indica que el cargador de baterias esta
funcionando correctamente.

Conecte el terminal del cargador de baterias tal como se explica en el punto B). Si todo esté4

correctamente conectado y la bateria esta descargada, el LED se pondra rojo para confirmar el inicio

de la carga; esperar entonces el tiempo necesario para cargar la bateria completamente.

Cuando la bateria esté cargada, el LED pasara de rojo a verde, para indicar la carga alcanzada.

Si la bateria ya esta cargada, el LED esta verde. Si, durante el uso sucesivo de la bateria, el tiempo

de empleo resultara demasiado breve, se aconseja contactar al centro de asistencia al cliente para

verificar el funcionamiento de la bateria y del cargador de baterias.

D) Con la carga completa y el LED encendido, desconecte primero el cargador de baterias de la toma
doméstica y, solo después, extraiga el terminal del cargador de baterias. El juguete estd listo para ser
utilizado.

)
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El cargador esté provisto de un dispositivo de seguridad que, en caso de una elevada temperatura interna,
o si se produjera un cortocircuito en la bateria, un dispositivo de proteccion intervendra para impedir el
suministro de una corriente fuerte, que podria romper el cargador.

En este caso es necesario desconectar el cargador de baterias de la toma doméstica, resolver la causa
del cortocircuito y volver a conectar el conjunto tal como se ha descrito en los puntos A) - C).

Este manual de uso se encuentra a disposicion en linea, en la pagina www.pegperego.com



PORTUGUES

ADVERTENCIAS

1. Carregar exclusivamente baterias de chumbo fornecidas pela PEG
PEREGO.

2. Néo utilize com baterias ndo recarregdveis. Risco de explosao.

3. Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade a partir dos
8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou que nao tenham experiéncia e conhecimento, sob a
supervisdo ou apds as devidas instrucdes referentes ao uso seguro
do aparelho, de maneira que tenham entendido os riscos ligados ao
uso do mesmo. Nao é um brinquedo. As criancas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a manutenc¢ao ndo devem ser realizadas
por criangas sem vigilancia.

4.Nao usar com involucro, cabo ou conector danificado.

5. Durante o carregamento, certificar-se de que a ventilagao a volta da
bateria seja adequada.

6. Nao remover a ficha puxando o cabo.

7.Nao arrastar o veiculo com rodas puxando o cabo do carregador de
baterias.

8. Ndo tapar o cabo para nao o sobreaquecer, ndo apoia-lo em
superficies quentes.

9. Cuidado ao enrolar o cabo de saida para ndo danifica-lo.

10. Caso o carregador esteja danificado, ndo deve ser usado até ser

reparado.

11. O produto contém alguns elementos considerados nocivos para

o ambiente; a eliminagdo no fim de vida destes elementos ou de
todo o produto devem ser efetuados de acordo com as disposicoes
vigentes no pais em que for usado.

12. Antes de usar o carregador de baterias, certificar-se de que esta

equipado com a tomada especifica do pais no qual se pretende usar.

13. Certificar-se de que as criancas ndo brincam com o carregador de
baterias, pois NAO E UM BRINQUEDO.

Somente para uso interno
Temperatura de funcionamento 0°C - 40°C

MODEL A

SINAIS LED

Bateria Peg Perego NAO ligada
« LUZ FIXA: carregador de baterias funciona bem, inserido na ficha, pronto para carregar

Bateria Peg Perego ligada
« LUZ FIXA: bateria carregada
« LUZ INTERMITENTE: bateria em carga

LEIA AS INSTRUGOES ANTES DA UTILIZACAO

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DE CARREGADORES DE BATERIAS COM LED LUMINOSO
PARA BATERIAS DE CHUMBO PEG PEREGO

ATENGAO! Antes de utilizar o brinquedo, recarregar a bateria durante pelo menos 18 horas.
A) Inserir o carregador de baterias numa tomada doméstica com carateristicas iguais a quanto indicado na
placa do mesmo.
B) Ligar a tomada do carregador de baterias a da bateria através dos contactos respetivos.
C) O seu carregador de baterias possui um LED luminoso, que funciona da seguinte forma:
1) No momento da introdugdo como no ponto A) sem nenhuma bateria ligada, o LED acende-se,
assinalando o funcionamento correto do carregador de baterias.
Conectar a bateria como no ponto B), se tudo estiver conectado corretamente e a bateria estiver
descarregada, o LED pisca para confirmar o inicio da carga. Aguardar o tempo necessario para
carregar completamente a bateria.
Quando a bateria estiver carregada, o LED mudara de piscando para fixo, indicando que a carga esta
completa.
Se a bateria ja estiver carregada, pode acontecer que o LED ja fique fixo. Se durante o uso seguinte da
bateria o tempo de uso for muito curto, recomenda-se entrar em contato com o centro de assisténcia
ao cliente para verificar a funcionalidade da bateria e do carregador.
D) Quando a carga estiver completa e o LED aceso, desligue primeiro o carregador de bateria da ficha e s6
depois desligue a bateria; depois ligue a bateria ao sistema elétrico do brinquedo, agora esta pronto para
ser utilizado.
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O carregador de bate rias ¢ munido de um dispositivo de seguranca que no caso de elevadas temperaturas
internas ou caso se verifique um curtocircuito na bateria, um protetor intervém impedindo emitir uma forte
corrente que podera causar a rutura do préprio carregador.

Neste caso, é necessario desligar o carregador de baterias da ficha, remover a causa do curto-circuito
e ligar tudo como descrito nos pontos de A) a C).



MODEL B

SINAIS LED

Bateria Peg Perego NAO ligada
« LUZ VERDE: carregador de bateria conectado a tomada doméstica, pronto para carregar.

Bateria Peg Perego ligada
« LUZ VERDE: bateria carregada
« LUZ VERMELHA: bateria em carregamento

LEIA AS INSTRUGOES ANTES DA UTILIZACAO

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DE CARREGADORES DE BATERIAS COM LED LUMINOSO
PARA BATERIAS DE CHUMBO PEG PEREGO

ATENGAO! Antes de utilizar o brinquedo, recarregar a bateria durante pelo menos 18 horas.
A) Inserir o carregador de baterias numa tomada doméstica com carateristicas iguais a quanto indicado na
placa do mesmo.

B) Conecte o terminal do carregador de baterias na tomada situada no compartimento de bateria.
C) O seu carregador de baterias possui um LED luminoso, que funciona da seguinte forma:

1) Ao inserir como no ponto A) sem nenhuma bateria conectada, o LED acendera com a cor verde,
indicando que o carregador esta funcionando corretamente.
Conecte o terminal do carregador de baterias como descrito no ponto B). Se tudo estiver conectado
corretamente e a bateria estiver descarregada, o LED ficara vermelho, confirmando o inicio da carga.
Aguardar o tempo necessario até carregar completamente a bateria.
Quando a bateria estiver carregada, o LED mudara de vermelho para verde, indicando que a carga
estd completa.

4) Se a bateria ja estiver carregada, o LED ficara verde. Se durante o uso seguinte da bateria o tempo
de uso for muito curto, recomenda-se entrar em contato com o centro de assisténcia ao cliente para
verificar a funcionalidade da bateria e do carregador.

D) Terminada a carga e com o LED aceso, tire primeiro o carregador de baterias da tomada doméstica e s6
depois, retire o terminal do carregador de baterias. O brinquedo esta pronto para ser usado.

2

@

O carregador de bate rias ¢ munido de um dispositivo de seguranga que no caso de elevadas temperaturas
internas ou caso se verifique um curtocircuito na bateria, um protetor intervém impedindo emitir uma forte
corrente que podera causar a rutura do préprio carregador.

Neste caso, é necessario desligar o carregador de baterias da ficha, remover a causa do curto-circuito
e ligar tudo como descrito nos pontos de A) a C).

Este manual de uso esta disponivel on-line no sitio internet www.pegperego.com

SLOVENSCINA

OPOZORILA

1. Polnite lahko le svinceve akumulatorje, ki jih dobavi PEG PEREGO.

2. Ne uporabljajte baterij, ki jih ni mogoce polniti. Obstaja tveganje
eksplozije.

3. Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, pa tudi osebe z
omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja, pod pogojem, da imajo nadzor
ali navodila za uporabo naprave na varen nacin in da so razumeli
nevarnosti, ki obstajajo. To ni igraca. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom. Cis¢enje in vzdrzevanje ne smejo izvajati otroci brez
nadzora.

4. Naprave ne uporabljajte, ¢e so ovoj, kabel ali priklju¢ek poskodovani.

5. Med polnjenjem pazite, da je prostor okoli akumulatorja dobro
prezracen.

6. Pri izklopu naprave iz elektricnega omrezja nikoli ne vlecite za kabel.

7. Ne vlecite vozila na kolesih za kabel polnilca akumulatorjev.

8. Ne pokrivajte kabla, da se ne bi pregrel in ne polagajte ga na vroce
povrsine.

9. Pri navijanju izhodnega kabla bodite previdni, da ga ne poskodujete.

10. Ce je polnilec podkodovan, ga ne smete uporabljati, dokler ni
popravljen.

11. Nekateri deli izdelka so nevarni za okolje. Zato je treba te dele ali
celotni izdelek na koncu njegove Zivljenjske dobe zavreci v skladu z
veljavno zakonodajo v drzavi uporabe izdelka.

12. Preden uporabite akumulatorski polnilec, se prepricajte, da je
opremljen z vti¢em, prilagojenim drzavi, v kateri ga nameravate
uporabljati.

13. Otroci naj se s polnilcem akumulatorjev ne igrajo, saj NI IGRACA.

Samo za notranjo uporabo
Delovna temperatura: 0°C - 40°C



MODEL A

POMEN SVETLECIH DIOD

Akumulator Peg Perego NI priklju¢en

« NEPREKINJENA LUC: polnilec akumulatorjev je priklju¢en na domace elektri¢no omrezje in deluje,
pripravljen za polnjenje

Akumulator Peg Perego je priklju¢en

« NEPREKINJENA LUC: akumulator je poln

« UTRIPAJOCA LUC: akumulator se polni

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA

NAVODILA ZA UPORABO POLNILCA AKUMULATORJEV S SVETLECO
DIODO ALI BREZ ZA AKUMULATORJE NA SVINCEVI OSNOVI

POLNJENJE AKUMULATORJA
POZOR! Pred uporabo igrace pol | I j j18 ur.
A) Polnilec vkljucite v vti¢nico z lastnostmi, ki so navedene na tablici, ki je pritrjena na njem.
B) Vti¢ polnilca prikljucite na vti¢ akumulatorja s pomo¢jo temu namenjenih priklju¢kov.
C) Ce je vas polnilec opremljen s svetle¢o diodo, njeni znaki pomenijo naslednje:
1) Ko priklju¢ite polnilec, kot je opisano v tocki A), ne da bi bil priklju¢en akumulator, se bo prizgala
svetleca dioda, ki pomeni pravilno delovanje polnilca.
Priklju¢ite akumulator, kot prikazuje to¢ka B), ¢e je vse pravilno priklju¢eno in je akumulator prazen,
bo lu¢ka LED utripala in potrdila zacetek polnjenja, nato pocakajte, da bo akumulator popolnoma
napolnjen.
Ko je akumulator napolnjen, bo lu¢ka LED prenehala utripati in bo svetila neprekinjeno, s ¢imer bo
opozarjala, da je akumulator napolnjen.
Ce bi bil akumulator napolnjen, bi lahko lu¢ka LED svetila neprekinjeno. Ce bi med kasnej$o uporabo
akumulatorja ugotovili, da je ¢as uporabe prekratek, priporo¢amo, da se obrnete na center za pomo¢
kupcem in preverite delovanje akumulatorja in polnilnika akumulatorja.
D) Po kon¢anem polnjenju in ko lu¢ka LED sveti, najprej izkljucite polnilec iz domacega elektri¢cnega
omrezja, Sele nato izkljucite akumulator, zatem pa prikljucite akumulator na elektri¢no napeljavo igrace.
Zdaj je igraca pripravljena na uporabo.
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Polnilec akumulatorjev je opremljen z varnostno napravo. Ce se notranja temperatura polnilca prevec¢ zvisa
ali ¢e pride do kratkega stika na akumulatorju, se sprozi varnostno stikalo, ki prepreci pretok jakega toka, ki
bi povzrocil okvaro polnilca.

V tem primeru je treba polnilec izkljuciti iz omrezja, odstraniti vzrok kratkega stika in polnilec spet
prikljuéiti na omrezje tako, kot je opisano v to¢kah A) in C).

MODEL B

POMEN SVETLECIH DIOD

Akumulator Peg Perego NI prikljucen

« ZELENA LUCKA: delujo¢ polnilnik za akumulator je priklju¢en v domadi vti¢nici in je pripravljen za
polnjenje.

Akumulator Peg Perego je priklju¢en

« ENA LUCKA: akumulator je napolnjen

+ RDECA LUCKA: akumulator se polni

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA

NAVODILA ZA UPORABO POLNILCA AKUMULATORJEV S SVETLECO
DIODO ALI BREZ ZA AKUMULATORJE NA SVINCEVI OSNOVI

POLNJENJE AKUMULATORJA
POZOR! Pred uporabo igrace pol . I j j18ur.
A) Polnilec vkljucite v vti¢nico z lastnostmi, ki so navedene na tablici, ki je pritrjena na njem.
B) Prikljucite vti¢ polnilca akumulatorja v vti¢nico, ki je v prostoru za akumulator.
C) Ce je vas polnilec opremljen s svetle¢o diodo, njeni znaki pomenijo naslednje:

1) Ko polnilnik prikljucite v vti¢nico, kot je opisano pod tocko A) brez povezanega akumulatorja, sveti
zelena lu¢ka LED, ki oznacuje pravilno delovanje polnilnika za akumulator.
Prikljucite vti¢ polnilca akumulatorja, kot je prikazano v to¢ki B). Ce je vse povezano pravilno in
je akumulator prazen, se lu¢ka LED obarva rdece in tako potrdi zacetek polnjenja, zdaj pocakajte,
kolikor je potrebno za popolno polnjenje akumulatorja.
Ko bo akumulator napolnjen, se bo lu¢ka LED iz rdece obarvala v zeleno in s tem potrdila, da je
polnjenje koncano.
Ce je akumulator ze napolnjen, sveti zelena lu¢ka LED. Ce bi med kasnej$o uporabo akumulatorja
ugotovili, da je ¢as uporabe prekratek, priporo¢amo, da se obrnete na center za pomo¢ kupcem in
preverite delovanje akumulatorja in polnilnika akumulatorja.
D) Ko je polnjenje kon¢ano in svetlobna dioda sveti, najprej izkljucite polnilec baterije iz domace vti¢nice in

3ele nato izvlecite vti¢ polnilca baterije. Igraca je pripravljena za uporabo.
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Polnilec akumulatorjev je opremljen z varnostno napravo. Ce se notranja temperatura polnilca preve¢ zvisa
ali ¢e pride do kratkega stika na akumulatorju, se sprozi varnostno stikalo, ki prepreci pretok jakega toka, ki
bi povzrocil okvaro polnilca.

V tem primeru je treba polnilec izkljuditi iz omrezja, odstraniti vzrok kratkega stika in polnilec spet
prikljuéiti na omrezje tako, kot je opisano v to¢kah A) in C).

Ta priro¢nik z navodili je na voljo na spletnih straneh www.pegperego.com



ADVARSLER

1. Indsaet kun bly-syrebatterier fra PEG PEREGO.

2. Brug aldrig batterier, der ikke er beregnet til genopladning.
Eksplosionsfare.

3. Bern over 8 ar, personer med nedsat fysik, falesans eller mentale
evner og personer uden ngdvendig erfaring og kendskab ma kun
bruge apparatet under opsyn eller efter instruktion og vejledning
i sikker brug af apparatet, sa de forstar de farer og risici, der er
forbundet hermed. Dette er ikke et legetgj. Barn ma ikke lege med
apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af born
uden opsyn.

4. Benyt aldrig batteriopladeren, hvis tildeekningen, kablet eller stikket
er beskadiget.

5. Oplad kun batteriet et sted med god luftcirkulation.

6. Fjern ikke kontakten ved at traekke i ledningen.

7.Trek ikke bilen af sted pa hjulene ved at traeekke i batteriopladerens
ledning.

8. Undga at overophede ledningen ved at deekke den til, og efterlad den
ikke pa en varm overflade.

9. Veer opmaerksom pa, hvordan ledningen er rullet op, sa den ikke
beskadiges.

10. Hvis batteriopladeren beskadiges, ma den ikke bruges, for den er

repareret.

11. Produktet indeholder visse elementer, der betragtes som skadelige
for miljoet. Bortskaffelse af disse elementer eller af hele produktet,
nar det er opslidt, ber ske i henhold til geeldende forskrifter i det
land, hvor det bruges.

12. For batteriopladeren anvendes, skal du sikre dig, at den er udstyret
med det korrekte stik til brug i det land, hvor den skal anvendes.

13. Born ma ikke lege med batteriopladeren DEN ER IKKE ET STYKKE
LEGET@J.

Kun til indendeors brug
Driftstemperatur 0 °C - 40 °C

LYSDIODER

Peg Perego batteri IKKE tilsluttet

« STABILT LYS: Batteriopladeren fungerer, nar den saettes i en stikkontakt klar til opladning
Peg Perego batteri tilsluttet

« STABILT LYS: Batteriet er opladet

« BLINKENDE LYS: Batteriet oplades

LAS VENLIGST VEJLEDNINGEN INDEN BRUG

BRUGERVEJLEDNING TIL BATTERIOPLADER MED LYSDIODE TIL BLY-SYREBATTERIER

OPLADNING AF BATTERIERNE
ADVARSEL! For legetgjet bruges, skal batteriet oplades i mindst 18 timer
A) Seet batteriopladeren i en almindelig stikkontakt med egenskaber som vist pa batteriopladerens typeskilt.
B) Tilslut batteriopladerens stik til batteristikket.
C) Din batterioplader er udstyret med en lysdiode, hvilket betyder at:
1) Ved tilslutning til oplader som beskrevet i A) uden noget batteri tilsluttet teendes lysdioden med

farve og tilkendegiver, at enheden fungerer korrekt.
Tilslut batteriet som vist i punkt B), hvis alt er korrekt tilsluttet og hvis batteriet er afladt, vil lysdioden
blinke, for at bekrzefte at opladningen starter, derefter skal man vente i den tid der er ngdvendig for
at batteriet fuldstaendigt oplades.
Nar batteriet er opladt, vil lysdioden ga fra at vaere blinkende til vedvarende, og vise at opladningen
er feerdig.
I tilfeelde af et allerede opladet batteri, kunne det ske at lysdioden allerede er vedvarende. Hvis
batteriets varighed skulle vaere for kortvarig, anbefales det at kontakte kundernes servicecenter, for
at tjekke batteriets og batteriopladerens funktion.
D) Nar opladningen er feerdig og lysdioden er taendt, skal du ferst afbryde batteriopladeren fra stikkontakten

pa vaeggen, og derefter afbryde batteriet. Tilslut batteriet til legetgjets elektriske system, som nu er klar

til brug.
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Batteriopladeren er forsynet med en sikkerhedsanordning, som betyder, at hvis der opstér en for hoj
intern temperatur eller der sker en kortslutning af batteriet, griber et beskyttelsessystem ind og forhindrer
udsendelse af steerk strem, som vil kunne beskadige batteriopladeren.

1 dette tilfaelde skal man afbryde batteriopladeren fra stikkontakten pa vaggen, fierne arsagen til
kortslutningen, og tilslutte igen som beskrevet i afsnit A) til C).



MODEL B

LYSDIODER

Peg Perego batteri IKKE tilsluttet

« GRONT LYS: den fungerende batterioplader er tilsluttet stikkontakten, klar til opladning.
Peg Perego batteri tilsluttet

« GR@NT LYS: batteriet er opladet

« RADT LYS: batteriet oplades

LAS VENLIGST VEJLEDNINGEN INDEN BRUG

BRUGERVEJLEDNING TIL BATTERIOPLADER MED LYSDIODE TIL BLY-SYREBATTERIER

OPLADNING AF BATTERIERNE
ADVARSEL! For legetgjet bruges, skal batteriet oplades i mindst 18 timer

A) Seet batteriopladeren i en almindelig stikkontakt med egenskaber som vist pa batteriopladerens typeskilt.

B) Slut batteriopladerens stik til kontakten i batterirummet.
C) Din batterioplader er udstyret med en lysdiode, hvilket betyder at:
1) ltilslutningsejeblikket som i punkt A) vil LED lyset, uden tilsluttet batteri, lyse gront, ved saledes at

vise batteriopladerens korrekte funktion.
Tilslut batteriopladerens stik som i punkt B). Hvis alt er korrekt tilsluttet og batteriet er afladet, vil LED
lyset lyse radt for at bekraefte opladningens start, vent derefter i den tid der kraeves for at batteriet vil
veere helt opladet.
Nar batteriet er opladet, vil LED lyset ga fra at veere radt til gront, og séledes signalere at at
opladningen er fuldfert.
Hvis batteriet allerede er opladet, vil LED lyset vaere grent. Hvis batteriets varighed skulle vaere
for kortvarig, anbefales det at kontakte kundernes servicecenter, for at tjekke batteriets og
batteriopladerens funktion.
D) Nar opladningen er feerdig, og lysdioden er taendt, skal batteriopladeren tages ud af hjemmets

stikkontakt, og forst derefter tages batteriopladerens stik ud. Legetgjet er nu klart til at blive brugt.
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Batteriopladeren er forsynet med en sikkerhedsanordning, som betyder, at hvis der opstér en for hoj
intern temperatur eller der sker en kortslutning af batteriet, griber et beskyttelsessystem ind og forhindrer
udsendelse af staerk strem, som vil kunne beskadige batteriopladeren.

1 dette tilfaelde skal man afbryde batteriopladeren fra stikkontakten pa vaggen, flerne arsagen til
kortslutningen, og tilslutte igen som beskrevet i afsnit A) til C).

Denne brugermanual er til radighed online pd www.pegperego.com

VAROITUS

1. Aseta laturiin vain PEG PEREGOnN toimittamia lyijyakkuja.

2. Al3 lataa paristoja, joita ei voi ladata. Rdjahdysvaara.

3.Tata laitetta saavat kdyttaa vain 8-vuotiaat tai sita vanhemmat lapset

tai henkil6t, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky

on alentunut, tai henkil6t, joilla ei ole vaadittua kokemusta ja
tietamystd, ainoastaan valvottuina, tai jos heiddt on opastettu laitteen
turvalliseen kdyttoon niin, ettd he ymmartavat kdyttoon liittyvat riskit.
Tama tuote ei ole lelu. Lapset eivat saa leikkid laitteen kanssa. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

4. Ala kiyta, jos kuori, kaapelit tai liittimet ovat vaurioituneet.

5. Lataa akkua vain hyvin ilmastoidussa tilassa.

6. Ala irrota pistotulppaa johdosta vetamalla.

7. Al siirré laitetta pyorilladn akun latauskaapeleista vetamalla.

8. Vilta kaapelien kuumentumista niiden peittamisen takia dlaka aseta

niitd kuumille pinnoille.

9. Huomioi miten ldhtokaapelin on kierretty, jotta et vaurioita sita.

10. Jos akkulaturi vaurioituu, ala kdyta sitd ennen kuin se on tdysin
korjattu.

11. Tuote sisdltda osia, jotka ovat ymparistolle haitallisia. Havitd nama
osat tai koko tuote elinkaarensa lopussa noudattaen kdyttdmaan
voimassa olevia maarayksia.

12. Ennen akkulaturin kdyttoa varmista, ettd se on varustettu aiottuun
kayttomaahan sopivalla pistotulpalla.

13. Lasten ei tule leikkid akkulaturilla, koska SE El OLE LELU.

Vain sisakayttoon
Kayttolampaotila 0°C - 40°C



LED-MERKKIVALOT

Peg Perego -akkua El kytketty

« TASAINEN VALO: akkulaturi kytketty verkkovirtaan ja toiminnassa, valmis latausta varten
Peg Perego -akku kytketty

« TASAINEN VALO: akku ladattu

« VILKKUVA VALO: akun lataaminen

LUE OHJEET ENNEN LATAUSTA

OHJEET LEDILLA VARUSTETUN AKKULATURIN
KAYTTAMISEEN LYIJYAKKUJEN LATAUKSESSA

AKKUJEN LATAUS

VAROITUS! Lataa akkua vahintdan 18 tuntia ennen lelun kayttamista

A) Kytke akkulaturi pistorasiaan, joka vastaa laturin tyyppikilvessa ilmoitettuja maarityksia

B) Kytke akkulaturin johto akkuun kéyttaen sopivia liittimia.

C) Akkulaturissasi on LED-merkkivalo, joka tarkoittaa, etta:

1) Kytkettdessa laturi, kuten kuvattu kohdassa A) ilman etta akku on liitetty, syttyy LED ilmaisemaan,

ettd laite on toimintakunnossa.

Kytke akku kuten kuvattu kohdassa B). Jos kaikki on kytketty oikein ja akku on tyhja, LED-valo vilkkuu

merkkind latauksen alkamisesta. Odota, kunnes akku on taysin latautunut.

Kun akku on ladattu, LED-valo lakkaa vilkkumasta ja jaa palamaan osoittaen latauksen paattyneen.

Jos akkua on jo ladattu, saattaa LED-valo palaa. Jos seuraavalla kayttokerralla akun kéyttaika on liian

lyhyt, ota yhteys asiakaspalveluun akun ja laturin toimivuuden tarkistamiseksi.

D) Kun lataus on p&attynyt ja LED-valo palaa, irrota akkulaturi ensin verkkovirrasta ja sitten irrota akku. Kytke
akku lelun sahkojarjestelméaan, ja lelu on valmis kayttoon.
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Akkulaturi on varustettu turvalaitteella, eli jos akku ylikuumenee tai menee oikosulkuun, suojajérjestelma
keskeyttad latauksen estadkseen virtapiikit, jotka voivat vaurioittaa akkulaturia.

Tassa tapaul irrota uri verkkovirrasta, poista oikosulun syy ja kytke kaikki uudelleen
kuten kohdissa A) - C) on kuvattu.

MODEL B

LED-MERKKIVALOT

Peg Perego -akkua El kytketty

« VIHREA VALO: toimiva akkulaturi liitetty asunnon pistorasiaan, valmis lataukseen.
Peg Perego -akku kytketty

+ VIHREA VALO: akku ladattu

« PUNAINEN VALO: akku latauksessa

LUE OHJEET ENNEN LATAUSTA

OHJEET LEDILLA VARUSTETUN AKKULATURIN
KAYTTAMISEEN LYIJYAKKUJEN LATAUKSESSA

AKKUJEN LATAUS

VAROITUS! Lataa akkua vdhintaan 18 tuntia ennen lelun kdyttamista

A) Kytke akkulaturi pistorasiaan, joka vastaa laturin tyyppikilvessa ilmoitettuja maarityksia

B) Kytke laturin pistoke akkukotelon liitdntaan.

C) Akkulaturissasi on LED-merkkivalo, joka tarkoittaa, etté:

1) Liitantahetkelld ja ilman liitettya akkua, kohdan A) mukaisesti syttyy vihred LED, mika tarkoittaa, ettd

akkulaturi toimii oikein.

2) Kytke laturin pistoke kuten kuvassa B). Jos kaikki on liitetty oikein ja akku on tyhja, LED muuttuu

punaiseksi, mika tarkoittaa, ettd lataus alkaa. Odota akun tayteen lataukseen tarvittava aika.

3) Kun akku on ladattu, LED muuttuu punaisesta vihredksi, mika tarkoittaa, ettd akku on latautunut

tayteen.

4) Jos akku on jo ladattu, LED on vihred. Jos seuraavalla kdyttokerralla akun kayttéaika on liian lyhyt, ota

yhteys asiakaspalveluun akun ja laturin toimivuuden tarkistamiseksi.

D) Kun lataus on péattynyt ja LED-valo palaa, irrota ensin laturi pistorasiasta ja vasta sitten laturin pistoke.
Lelu on kéyttovalmis.

Akkulaturi on varustettu turvalaitteella, eli jos akku ylikuumenee tai menee oikosulkuun, suojajérjestelma
keskeyttad latauksen estadkseen virtapiikit, jotka voivat vaurioittaa akkulaturia.

Tassa L irrota akk

kuten kohdissa A) - C) on kuvattu.

i verkkovirrasta, poista oikosulun syy ja kytke kaikki uudelleen

Taman kayttoohjeen voi lukea verkossa osoitteessa www.pegperego.com



ADVARSL

1. Bruk bare bly-syre batterier som er levert av PEG PEREGO.

2. Ma ikke brukes sammen med ikke ladbare batterier. Fare for

eksplosjon.

3. Bruk av dette apparatet av barn i alderen atte ar eller eldre, eller
av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller av personer uten ngdvendig erfaring og kunnskap, ber bare
skje under oppsyn eller hvis instruert i sikker bruk av apparatet pa
en mate som forstar risikoen forbundet med det samme. Dette er
ikke et leketgay. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold bar ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Ma ikke brukes med skadet ledningsmantel, kabler eller koblinger.

Lad batteriet kun pa et godt ventilert sted.

Ikke ta ut pluggen ved a trekke i apparatkabelen.

Ikke trekk kjoretayet pa hjulene ved a trekke i batteriet ladekabel.

Unnga overoppheting av kabelen ved a dekke den til og ikke la den

ligge pa varme flater.

9. Veer oppmerksom pa hvordan kabelen ligger for & unnga a skade den.

10. Skulle batteriladeren bli skadet ma den ikke brukes for den er
reparert.

11. Produktet inneholder noen elementer som anses som skadelige
for miljget. Avhending av disse elementene eller av hele produktet
ved slutten av dets levetid ma foretas i samsvar med de gjeldende
reglene i landet det brukes i.

12. For du bruker batteriladeren ma du sikre at den er utstyrt med en
plugg som er godkjent i det landet der den skal brukes.

13. Barn ma ikke leke med batteriladeren da DEN ER IKKE EN LEKE.

O NV

Kun for innendars bruk
Driftstemperatur 0 °C - 40 °C

MODEL A

LED-INDIKATERER

Peg Perego batteriet er IKKE koblet til

« FAST LYS: batteriladeren fungerer nér den er plugget inn i stremuttaket og er klar for lading
Peg Perego batteriet er koblet til

« FAST LYS: batteriet er ladet

« BLINKENDE LYS: batteri lades

F@R DU LADER MA DU LESE BRUKSANVISNINGEN

INSTRUKS OM HVORDAN DU BRUKER BATTERILADEREN MED
LED-INIKATORER FOR BLY-SYRE BATTERIER

SLIK LADER DU BATTERIENE

ADVARSEL! For du bruker leken ma du lade batteriet i minst 18 timer

A) Plugg inn batteriladeren i et stramuttak som samsvarer med spesifikasjonen pa merkeskiltet.

B) Koble terminalen pa batteriladeren til den pa batteriet ved hjelp av de riktige tilkoblingene.

C) Batteriladeren er utstyrt med en LED-indikator som betyr at:

1) Mar du plugger inn laderen slik det er beskrevet i A) uten at batteriet er koblet til vil det LED-lyset

indikere at utstyret fungerer korrekt.

Koble til batteriet som vist i punkt B). Hvis alt er koblet riktig, og batteriet er utladet, blinker LEDen for

a bekrefte at lading er starter. Vent til batteriet er fulladet.

Nar batteriet er fulladet, skifter LED-en fra blinkende til fast lys, som viser at ladingen er avsluttet.

Hvis batteriet allerede er fulladet, kan det hende at LED-en allerede lyser med fast lys. Hvis batteriet

har for kort levetid under bruk, anbefaler vi at du kontakter kundeservice og far sjekket batteriet og

batteriladeren.

D) Nar ladingen er fullfert og det LED-lyset lyser trekker du forst batteriladeren ut av uttaket for du kobler fra
batteriet. Koble batteriet til det elektriske systemet i leken som na er klar til bruk.
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Batteriladeren er utstyrt med en sikkerhetsanordning som betyr at i tilfelle det skulle oppsta overoppheting
eller en kortslutning i batteriet vil et beskyttelsesystem intervenere for a forhindre for hgy spenning som kan
skade batteriladeren.

Hvis dette skjer ma du trekke ut pluggen til batteriladeren fra stromuttaket og fjerne arsaken til
kortslutningen og koble alt igjen slik det er beskrevet i avsnittene A) til C).



MODEL B

LED-INDIKATERER

Peg Perego batteriet er IKKE koblet til

« GRONT LYS: batteriladeren fungerer og er koblet til stramkontakten, klar for lading.
Peg Perego batteriet er koblet til

« GRONT LYS: batteriet er fulladet

« RODT LYS: batteriet lades

F@R DU LADER MA DU LESE BRUKSANVISNINGEN

INSTRUKS OM HVORDAN DU BRUKER BATTERILADEREN MED
LED-INIKATORER FOR BLY-SYRE BATTERIER

SLIK LADER DU BATTERIENE

ADVARSEL! For du bruker leken ma du lade batteriet i minst 18 timer

A) Plugg inn batteriladeren i et stremuttak som samsvarer med spesifikasjonen pa merkeskiltet.

B) Koble klemmen til batteriladeren til uttaket i batterirommet.

C) Batteriladeren er utstyrt med en LED-indikator som betyr at:

1) Nér batteriladeren kobles til vegguttaket som beskrevet i punkt A) uten tilkoblet batteri, tennes

LED-en med grent lys. Dette viser at batteriladeren fungerer korrekt.

Koble klemmen til batteriladeren som forklart i punkt B). Hvis alt er koblet riktig og batteriet er

utladet, lyser LED-en med rgdt lys som viser at lading har startet. Vent deretter til batteriet er fulladet.

Nér batteriet er ladet opp, skifter LED-en fra radt til grant lys som viser at batteriet er fulladet.

Hvis batteriet allerede er ladet, lyser LED-en med grent lys. Hvis batteriet har for kort levetid under

bruk, anbefaler vi at du kontakter kundeservice og far sjekket batteriet og batteriladeren.

D) Nar batteriet er fulladet og LED-en lyser, ma du ferst koble batteriladeren fra vegguttaket for du kobler fra
klemmen til batteriladeren. Leketoyet er klart for bruk.
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Batteriladeren er utstyrt med en sikkerhetsanordning som betyr at i tilfelle det skulle oppsté overoppheting
eller en kortslutning i batteriet vil et beskyttelsesystem intervenere for a forhindre for hay spenning som kan
skade batteriladeren.

Hvis dette skjer ma du trekke ut pluggen til batteriladeren fra stromuttaket og fjerne arsaken til
kortslutningen og koble alt igjen slik det er beskrevet i avsnittene A) til C).

Denne brukerhandboken er tilgjengelig online pd www.pegperego.com

SVENSKA

VARNINGAR

1. Ladda uteslutande blybatterier tillhandahallna av PEG PEREGO.

2. Far inte anvandas med icke uppladdningsbara batterier. Risk for
explosion.

3. Apparaten kan anvédndas av personer som ar 8 ar eller dldre och av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet, utan
erfarenhet eller kunskap om produkten, endast om de 6vervakas eller
férses med instruktioner om hur apparaten anvands, pa ett sakert
satt med medvetenhet om de mdjliga riskerna. Det ar ingen leksak.
Barn ska inte leka med apparaten. Rengéring och underhall ska inte
utforas av barn utan tillsyn.

4. Far inte anvéndas om holjet, sladden eller anslutningen har skadats.

5.Under uppladdningen ska du se till att det finns en god ventilation
runt omkring batteriet.

6. Dra inte ut stickkontakten genom att dra i sladden.

7. Slapa inte fordonet pa sina hjul genom att dra i batteriladdarens
sladd.

8.Tack inte sladden sa att den blir 6verhettad och placera den inte pa
varma ytor.

9. Var uppmarksam pa hur du lindar upp utgangssladden sa att den inte
skadas.

10. Om batteriladdaren &r skadad far den inte anvandas forran den &r

reparerad.

11. Produkten innehaller vissa delar som anses miljofarliga. Avyttringen
av dessa delar efter att de ar uttjanta, vare sig det ar hela produkten
eller delar av den, maste ske enligt gallande foreskrifter i det land
dér de har anvants.

12. Innan batteriladdaren anvands ska du se till att den &r utrustad med
den stickkontakt som &r avsedd for det land dar den ska anvéndas.

13. Forsékra dig om att barn inte leker med batteriladdaren, eftersom
det INTE AR NAGON LEKSAK.

Endast for inomhusbruk
Driftstemperatur 0°C - 40°C



MODEL A

LED-LAMPANS SIGNALERING

ICKE anslutet Peg Perego batteri

« FAST LJUS: fungerande batteriladdaren ansluten till hushéllsuttag, klar fér laddning.
Anslutet Peg Perego batteri

« FAST LJUS: laddat batteri

« BLINKANDE LJUS: batteri pa laddning

LAS INSTRUKTIONERNA INNAN ANVANDNING

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNINGEN AV BATTERILADDARE
MED LED-LAMPA FOR PEG PEREGO BLYBATTERIER.

HUR BATTERIET LADDAS
VARNING! Innan leksaken anvinds, ladda batteriet under minst 18 timmar.
A) Koppla in batteriladdaren i ett hushallsuttag, vars egenskaper 6verensstimmer med det som star pa
batteriladdarens markplat.

B) Anslut batteriladdarens kontakt till batteriet via de avsedda anslutarna.
C) Din batteriladdare &r férsedd med en LED-lampa och dess funktion har féljande betydelse:

1) Vid égonblicket for inkopplingen, i enlighet med punkt A) utan nagot batteri anslutet, tinds den
LED-lampan och bekraftar att batteriladdaren fungerar korrekt.
Anslut batteriet som i punkt B). Om allt &r korrekt anslutet och batteriet ar urladdat blinkar LED-
lampan for att bekréfta att laddningen borjar. Vanta sedan den tid som kravs for att ladda batteriet
helt.
Nar batteriet &r laddat slutar LED-lampan blinka och lyser med fast sken. Det signalerar att
laddningen ar klar.

4) Om batteriet redan ar laddat kan LED-lampan redan lysa med fast sken. Om batteriet bara racker
till en kort stunds anvandning, rekommenderar vi att du kontaktar kundservice fér en kontroll av
batteriets och batteriladdarens funktion.

D) Efter avslutad laddning och med den signallampan ténd, kopplas forst batteriladdaren bort fran
hushallsuttaget och endast darefter tas batteriet ut. Anslut sedan batteriet till leksakens elektriska system
och dérmed &r den klar fér anvandning.

2

@

Batteriladdaren ar forsedd med en sékerhetsanordning. | hdandelse av héga inre temperaturer eller om
det skulle intréffa en kortslutning pa batteriet, ingriper ett skydd som hindrar tillforsel av stark strom, som
annars skulle kunna orsaka att batteriladdaren gar sonder.

1 detta fall &r det n6dviandigt att koppla bort batteriladdaren fran hushallsuttaget, eliminera orsaken
till kortslutni och pa nytt ansluta allt sa som beskrivits under punkterna A) till C).

MODEL B

LED-LAMPANS SIGNALERING

ICKE anslutet Peg Perego batteri

- GRONT SKEN: Fullt fungerande batteriladdare isatt i vdgguttaget och klar fér laddning.
Anslutet Peg Perego batteri

« GRONT SKEN: Laddat batteri

+ ROTT SKEN: Batteri pa laddning

LAS INSTRUKTIONERNA INNAN ANVANDNING

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNINGEN AV BATTERILADDARE
MED LED-LAMPA FOR PEG PEREGO BLYBATTERIER.

HUR BATTERIET LADDAS
VARNING! Innan leksaken anvinds, ladda batteriet under minst 18 timmar.
A) Koppla in batteriladdaren i ett hushallsuttag, vars egenskaper 6verensstimmer med det som star pa
batteriladdarens markplat.
B) Anslut batteriladdarens uttag till batterifackets kontakt.
C) Din batteriladdare &r férsedd med en LED-lampa och dess funktion har féljande betydelse:
1) Vid isdttningen som i punkt A) utan nagot batteri anslutet lyser LED-lampan gront vilket betyder
att batteriladdaren fungerar korrekt.
Anslut batteriladdarens uttag som i punkt B). Om allt &r korrekt anslutet och batteriet &r urladdat
lyser LED-lampan rott for att bekrafta att laddningen bérjar. Vénta sedan den tid som krévs for att
ladda batteriet helt.
Nar batteriet &r laddat vaxlar LED-lampan fran rétt till gront sken. Det signalerar att laddningen ar
klar.
Om batteriet redan ar laddat lyser LED-lampan gront. Om batteriet bara réacker till en kort stunds
anvéandning, rekommenderar vi att du kontaktar kundservice for en kontroll av batteriets och
batteriladdarens funktion.
D) Nar battierladdaren laddat klart och lysdioden tands, koppla forst ifran batteriladdaren fran uttaget och
sedan kontakten fran batteriladdaren. Leksaken ar klar for att anvandas.
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Batteriladdaren ar forsedd med en sékerhetsanordning. | hdndelse av héga inre temperaturer eller om
det skulle intréffa en kortslutning pa batteriet, ingriper ett skydd som hindrar tillférsel av stark strom, som
annars skulle kunna orsaka att batteriladdaren gar sonder.

I detta fall &r det n6dviandigt att koppla bort batteriladdaren fran hushallsuttaget, eliminera orsaken
till kortslutningen och pa nytt ansluta allt s3 som beskrivits under punkterna A) till C).

Den hér anvandarmanualen finns tillganglig on-line pd www.pegperego.com



TURKCE

UYARILAR

1. Sadece PEG PEREGO tarafindan tedarik edilen kursunlu akileri sarj
ediniz.

2. Sarjsiz akilerle kullanmayiniz. Patlama tehlikesi s6z konusudur.

3. Bu cihazin 8 yasinda veya daha buyiik cocuklar ya da dustik fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetlere sahip kisiler veya gerekli deneyim
ve bilgiden yoksun kisiler tarafindan kullanimi yalnizca gézetim
altinda ya da baglantili tehlikeleri anlamalarini saglayacak sekilde
cihazin glivenli kullanimi 6gretilirse s6z konusu olur. Bu bir oyuncak
degildir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim gozetim
altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan gerceklestirilmemelidir.

4. Kasa, kablo veya konnektor hasar gérmis ise cihazi kullanmayiniz.

5. Sarj esnasinda akii etrafinda yeterli hava sirkiilasyonu oldugundan
emin olunuz.

6. Fisi, kabloyu ¢cekerek ¢cikarmayiniz.

7. Araci, sarj cihazinin kablosundan ¢ekerek suriiklemeyiniz.

8. Kablo asiri isinabileceginden, tizerini 6rtmeyiniz, sicak ytizeylerin
Uzerine koymayiniz.

9. Kablonun zarar gérmesini dnlemek amaciyla nasil sarildigina dikkat
ediniz.

10. Sarj cihazi zarar gérmus ise, onarilana kadar kullanilmamalidir.

11. Uriin, cevre icin zararli kabul edilen bir takim parcalar icermektedir;
kullanim émri sonunda bu pargalar veya trtiniin tamami, bulunulan
llkede gecerli olan yasal diizenlemelere uygun sekilde tasfiye
edilmelidir.

12. Sarj cihazini kullanmadan 6nce, kullanilacagi tilkeye uygun bir fisle
donatildigindan emin olunuz.

13. Uriin OYUNCAK DEGILDIR; cocuklarin iiriinle oynamadiklarin emn
olun.

Sadece kapali mekanlarda kullanim icindir
Cahstirma sicakhgi 0°C - 40°C

LED GOSTERGE

Peg Perego marka akii bagh degilken

- SABIT YANAN ISIK: sarj aleti calisir durumda ve prize takili, sarj etmeye hazir
Peg Perego marka akii bagh iken

- SABIT YANAN ISIK: akii dolu

- YANIP SONEN ISIK: akii sarjda

KULLANMADAN ONCE AGIKLAMALARI OKUYUNUZ

PEG PEREGO MARKA KURSUNLU AKULER iCiN LED GOSTERGELI SARJ CIHAZI KULLANIM KILAVUZU

AKUNUN $ARJ EDILMESIi

DIKKAT! oyuncagi kullanmadan 6nce akiiyii en az 18 saat boyunca sarj ediniz.

A) Sarj cihazini, etiketinde belirtilen 6zelliklere sahip bir elektrik prizine takiniz.

B) Ak sarj cihazi tizerindeki fisi, ilgili konnektorler vasitasiyla aktideki fise baglayiniz.

C) Sarj cihazinizda LED gosterge bulunmaktadir ve 1siklari asagidaki anlama gelmektedir:

1) A) maddesinde belirtildigi gibi prize takildiginda, herhangi bir akii bagh degilse, LED renkte

yanarak sarj cihazinin dogru sekilde calistigini gosterir.

Akuyl sekilde B) kisminda gosterildigi gibi takiniz, eger her sey dizgun sekilde takilmis ve aki sarj
seviyesi duslk ise, sarj isleminin basladigini bildirmek tzere LED yanip sénecektir, daha sonra akiiniin
tam sarj olmasi icin gereken stire boyunca bekleyiniz.

3) Ak sarj oldugunda, LED 151g1 sarjin tamamlandigini bildirmek igin sabit olarak yanar.

4) Ak zaten sarj edilmisse, LED zaten sabit yaniyor olabilir. Akiintin daha sonraki kullanimi sirasinda
kullanim stresi ¢ok kisaysa, akiinlin ve sarj cihazinin islevselligini kontrol etmek icin musteri
hizmetleri merkezine bagvurmaniz énerilir.

D) Sarj tamamlandiginda ve LED yandiginda, 6nce sarj cihazini prizden gikarip daha sonra akiinin fisini
cekiniz, ardindan akiyli oyuncaga takiniz; bu asamada oyuncaginiz kullanima hazirdir.
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Sarj cihaz, i¢ sicakligin cok yiikselmesi veya akiide kisa devre meydana gelmesi halinde devreye girerek, sarj
cihazinin bozulmasina neden olabilecek kadar glicli bir akim verilmesini 6nleyen bir emniyet mekanizmasi
ile donatilmistir.

Boyle bir durumda sarj cihazi prizden ¢ikarilmali, kisa devreye neden olan faktor ortadan
kaldirildiktan sonra akii ve sarj cihazi A)’dan C)’ye kadar olan maddelerde agikl. sekilde tekrar
baglanmalidir.




MODEL B

LED GOSTERGE

Peg Perego marka akii bagh degilken

- YESIL ISIK: akili sarj cihazi prize takili sekilde diizgiin olarak calisiyor, sarj olmaya hazir.
Peg Perego marka akii bagh iken

« YESIL ISIK: akii tam sarj olmus

« KIRMIZI ISIK: akdi sarj oluyor

KULLANMADAN ONCE AGIKLAMALARI OKUYUNUZ

PEG PEREGO MARKA KURSUNLU AKULER iCiN LED GOSTERGELI SARJ CIHAZI KULLANIM KILAVUZU

AKUNUN $ARJ EDILMESi
DIKKAT! oyuncagi kullanmadan 6nce akiiyii en az 18 saat boyunca sarj ediniz.
A) Sarj cihazini, etiketinde belirtilen 6zelliklere sahip bir elektrik prizine takiniz.
B) Ak sarj jakini akii bolmesinde bulunan prize takin.
C) Sarj cihazinizda LED gosterge bulunmaktadir ve isiklari asagidaki anlama gelmektedir:

1) Higbir akii bagh degilken A) kisminda agiklandigi gibi takildiginda, LED yesil renkte yanarak aku sarj
cihazinin diizgiin calistigini belirtir.
Jaki B) kisminda agiklandigi gibi takiniz. Eger her sey dogru sekilde takilirsa ve aki bitmis
durumdaysa, LED kirmizi renkte yanarak akiintin sarj oldugunu belirtir, akii tam olarak sarj olana
kadar bekleyiniz.
Ak tam sarj oldugunda, sarj oldugunu bildirmek tizere LED'in rengi kirmizidan yesile doner.
Eger akii zaten sarj olmussa, LED yesil renkte yanar. Akiiniin daha sonraki kullanimi sirasinda kullanim
suresi ok kisaysa, akiiniin ve sarj cihazinin islevselligini kontrol etmek igin miisteri hizmetleri
merkezine bagvurmaniz onerilir.
D) Sarj tamamlandiginda ve LED yandiginda, sarj cihazini 6nce ev prizinden ¢ikarin, ardindan jaki ¢ikarin.

Oyuncak kullanima hazirdir.
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Sarj cihaz, i¢ sicakligin cok yiikselmesi veya akiide kisa devre meydana gelmesi halinde devreye girerek, sarj
cihazinin bozulmasina neden olabilecek kadar glgli bir akim verilmesini 6nleyen bir emniyet mekanizmasi
ile donatilmistir.

Boyle bir durumda sarj cihazi prizden ¢ikarilmali, kisa devreye neden olan faktor ortadan
kaldirildiktan sonra akii ve sarj cihazi A)’dan C)’ye kadar olan maddelerde agiklanan sekilde tekrar
baglanmalidir.

Bu kullanim kilavuzu www.pegperego.com internet sitesinde mevcuttur.

PYCCKUI

NPEAYNPEXXOAEHUNA
1. 3apsKaliTe TONbKO CBMHLIOBbIE 6aTapen, npefocTtasneHHble PEG PEREGO.
2. He ncnonb3yiTe ans 3apsagKkm He nepesapsxaemble 6atapen. OnacHOCTb
B3pbiBa.

3. laHHOe n3genne MoXeT NCMosIb30BaTbCA AeTbMU B BO3pacTe 8 neT u
CTapLUe, a TakXKe NIMLamuy C OrpaHnYeHHbIMY GU3NYECKUMI, CEHCOPHbBIMM
1 YMCTBEHHBIMY BO3MOXKHOCTAMU NGO NMLIaMK 6€3 COOTBETCTBYHOLLMX
HaBbIKOB 1 OMbITa, €C/IN OHW HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM UK
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI Ha NPeaMeT 6e30MacHOro NCNosb30BaHKA U3penus
1 OCO3HAIOT CBA3aHHbIE C 3TUM ONAcHOCTY. 3TO He UrpylKa. [letam
3anpeLuaeTca urpatb C nsgenvem. [letam 3anpeLiaeTca BbINOMHATb YNCTKY
1 obcnyKnBaHve n3genna 6e3 npmcmoTpa.

4. He nonb3ywTech YCTPOMCTBOM, €C/IN €r0 KOXKYX, LUHYP MUIX pa3bem
NoBpeXAeHbI.

5. Bo Bpems 3apagKu yoeauTtech, 4to BOKpYr 6atapen MMeeTcs xopoLuas
BEHTMNAUMA.

6. He TAHUTE 3a LIHYP ANA TOro, YToObI BbITALLUTb BUSIKY U3 PO3ETKM.

7. He TackanTe MaLLMHY Ha Konecax 3a LUHYp 3apAAHOro yCTponCTBa.

8. He nokpbIBaiiTe WHyp ApyriMy NpeameTamu, YTobbl He CMPOBOLMPOBATbL

€ro neperpes, He KMagnTe LWHYpP Ha ropaYre NOBEPXHOCTA.

9. O6paTnTe BHUMAHWE Ha TO, KaK CriefyeT CKNablBaTb UCXOAALMIA LUHYP,

YTO6bI HE MOBPEAMUTD ErO.

10. Ecnu 3apAagHoe yCTPOCTBO BbILLIIO 13 CTPOS, M Hefb3A NOJIb30BaTbCA
[10 BbIMOSIHEHVIA PEMOHTA.

11. B n3penum cogepatca HeKOTOpbIe SN1EMEHTbI, KOTOpbIe HeNb3s
HernocpeCTBEHHO BbIGPAChIBATb, TaK KaK CUMTAETCA, YTO OHU BpPeaAT
oKkpy»atoLen cpepe. Caava B yTUIIb AaHHbBIX SN1EMEHTOB (Unn
U3LennA LIeNKom) B KOHLIE VX CpoKa CITy»Obl JO/MKHa BbIMOHATLCA
B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM, AieNICTBYIOLLIM B CTPaHe, rAe OHU
MCMOMb30BaNNCh.

12.Mepep ncnonb3oBaHMeM 3apsAAHOrO YCTPONCTBA YoeauTech, YTo OHO
060pynoBaHO CreLManbHO BUIKON 1A CTPaHbl, B KOTOPOW OHO JOMKHO
MCNOJb30BaTbCA.

13.Y6epnuTech, UTo AETU HE UrpatoT € 3apAaHbIM ycTporcteom: 3TO HE
UrPYLUKA.

[ina ncnonb3oBaHWUA TONbKO B MOMeELLEHNN
Pabouan Temnepatypa 0°C - 40°C



CUrHAJIbl CBETOAUOOA

batapen Peg Perego HE noacoepuHeHa

« HEMUTAIOLLIA CUTHAJ: ncnpasHoe 3apsaHOe YCTPOCTBO NOAKIIOUEHO K CETEBOV PO3eTKe, FOTOBO K
3apagke.

batapen Peg Perego noacoeanHeHa

« HEMUTAIOLLIM CUTHA: 6aTapes 3apsxeHa

« MUTAIOLLN CUTHAJT: 6aTapes 3apsxaeTca

MPOYUTANTE UHCTPYKLIUU NMEPEA NCMOJIb3OBAHUEM

VHCTPYKLIMV MO 3KCMYATALMM 3APAAHDBIX YCTPOUCTB
C CUTHANIbHbIM CBETOAMOAOM A1 CBUHLIOBbIX BATAPEV PEG PEREGO

3APAOKA BATAPEU

BHMMAHME! Mepep ncnonbsoBaHnem UrpyLuKmn octaBbTe 6atapelo 3af bCAB y

18 yacos.

A) MopakniounTe 3apaaHOE YCTPOIICTBO K CETEBON PO3ETKE C XapaKTepUCTNKaMM, COOTBETCTBYIOLLMMMN
yKa3aHUAM Ha TabnnuKe 3apAAHOro yCTpoiicTea.

B) MopkniounTe BUIKY 3apAAHOro yCTPONCTBA K BUIKE BaTapen C MOMOLLbIO CeyuanbHOro agantepa.

C) Batue 3apsAgHoe ycTpoicTBo 060pyA0BaHO CBETOAMOAOM, €ro paboTa OMKHA TONKOBATbCA CeAy oM
obpazom:

1) B MOMEHT NOAKIOUEHMA, OMUCAHHDIN B MyHKTe A) NpU OTCYTCTBMM NOAK/IOYEHHbIX 6aTapeii,
CBETO/MOZ, 3arOPUTCA CBETOM, UTO CBUAETENbCTBYET 06 UCMpPaBHOIT paboTe yCTPONCTBa.
MopkniounTe 6aTapelo, Kak onNnucaHo B NyHKTe B); ecnn Bce NoAKMoueHO NpasunbHO, 1 batapes
paspsxeHa, cBeToAVoA GyeT MUraTh, MOATBEPKAAA Hauao 3apagku. Bonkante Heobxoanmoe Bpems
ANA NONHON 3apAfKn 6atapen.

Korpa 6atapes 3apaauTCs, CBETOAUOL, NepecTaHeT MUrath 1 ByaeT ropeTb POBHBIM CBETOM, UTO

03HayaeT OKOHYaHU1e 3apAaKI.

Ecnun 6atapesn yxke 3apaxeHa, MOXeT CTyUnTbCA, UTO CBETOAMOA Y>Ke FOPUT POBHBIM CBETOM. ECnn npwn

cnepytowem 1cnonb3oBaHum 6atapen nepuog ee paboTbl ByAeT CNLLIKOM KOPOTKUM, PEKOMEHAYEM

06paTUTLCA B CEPBUCHBIN LEEHTP, YTOObI NPOBEPUTH NPaBUIbHOCTL GYHKLVMOHVPOBaHWA baTapen u

3apAAHOro yCTPONCTBa.

D) 3aBepLunB 3apAfKy 1 YBUAEB, U4TO CBETOAVOL 3aropesics, OTKII0UMTE CHauasa 3apsafgHoe yCTPOMCTBO OT
CeTeBOIl PO3ETKU, U TOJILKO MOC/e 3TOro 6aTtapelo, MOC/ie Yero BCTaBbTe BUSIKY SIEKTPUYECKON CUCTEMbl
UrpyLIKN B po3eTKy 6aTapeun. Tenepb MUrpyLlKa rotosa kK pabote.
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3apApHoe yCTPOCTBO OCHALLEHO NPefoXPaHUTENbHbIM YCTPOMCTBOM. B Cilyyae noBbIleHHON BHYTPEHHe
TemnepaTypbl UMM KOPOTKOTO 3aMblKaHUA 6aTapen cpabaTbiBaeT 3aluTa, NpeAoTBpaLyaloLas nogady
CWIIbHOTO TOKa C BbITEKAIOLLMM 113 3TOTO BbIXOOM 113 CTPOA 3apPAJHOTO YCTPONCTBA.

B sTom cnyuae oTc b
p Y KOPOTKOro
stanam ot A) go C).

K YCTPOIICTBO OT CETEBOII PO3ETKMU, YCTPaHUTbL
nocne yero cHosa NOAKNIUYNTD €ro K pO3eTKe NUTaHUA, cneays

MODEL B

CUrHAJIbl CBETOOUOOA

batapen Peg Perego HE noacoepuHeHa

« UHLMKATOP 3E/NEHbIVE: 3apsgHOe yCTPOCTBO MCMPABHO 1 FOTOBO K paboTe.
batapen Peg Perego nogcoeanHeHa

« IHAWKATOP 3ENEHbIV: 6aTapes 3apsxeHa

« NHAMKATOP KPACHbIN: 6atapes 3apsixaeTcs

MPOYUTANTE UHCTPYKLIUU MEPEA UCMOJIb3OBAHUEM

WHCTPYKLIMVW MO 3KCMYATALIMY 3APAAHDBIX YCTPONCTB
C CUTHANIbHbIM CBETOAMOAOM A1 CBUHLIOBbIX BATAPEW PEG PEREGO

3APAQKA BATAPEU

BHMMAHME! Mepepa ncnonb3oBaHnem UrpyLuKmn octaBbTe 6aTapelo 3af TbCA B y

18 yacos.

A) MopakniounTe 3apAAHOE YCTPOICTBO K CETEBOW PO3ETKE C XapaKTepUCTNKaMm, COOTBETCTBYIOLMMMN
yKa3aH1AM Ha TabnuKe 3apAAHOro yCTPoiiCTBa.

B) MopkniounTe pasbem 3apAAHOIO YCTPOIICTBA K rHe3py, HaxoaAleMyca B 6aTapeiiHom oTceke.

C) Batue 3apsAgHOe ycTpoicTBO 060py0BaHO CBETOAMOAOM, €ro paboTa AOMKHA TONKOBATLCA CleAyoLWyM
obpasom:

1) TMpw BKNIOYEHNN KaK yKa3aHo B . A) 6e3 noac i ymy pHoli 6aTapen, NHAVKaTOp

6yneT ropeTb 3ef1eHbIM CBETOM, YKa3blBas Ha UCMPaBHOCTb 3aPAAHOIO YCTPOCTBA.

MopKniounTe pasbem 3apAAHOro YCTPOIICTBA, Kak yKasaHo B NyHKTe B). Ecnn BCé noaknioueHo

BEPHO, 1 6aTapen pa3psKeHa, NHAKATOP CTaHET KPAacHbIM, yKa3biBas Ha Hauasio npoLecca 3apaaKu.

MopoxauTe, noka 6atapes He 3aPAAUTCA NOSIHOCTbIO.

lMocne 3aBepLueHUA 3apAAKM VHAVNKATOP CHOBA CTaHET 3e/1eHbIM, yKa3blBas Ha 3aBepLueHne

npotecca.

Ecnn 6atapesn 3apsikeHa, MHANKATOP OCTaHETCA 3eMieHbIM. Ecnv Npu ciegyiolem ncnonb3osaHm

6aTtapen nepvog ee paboTbl ByAeT CINLLIKOM KOPOTKUM, PEKOMEHAYEM 06PaTUTLCA B CEPBUCHDII

LieHTp, YTO6bI NPOBEPUTL NPaBUIbHOCTb GYHKLMOHNPOBaHWA 6aTapeu v 3apAAHOTo YCTPONCTBA.

D) Mocne Toro Kak 3apsaka Gy/eT 3aBepLueHa 1 3aroputca UHAMKATOP, CHavasa oTK/umMTe 3apAgHoe
YCTPOWCTBO OT CETEBOW PO3ETKM 1 TONIbKO MOTOM U3BMIEKUTE pa3bem 3apAaHOro ycTponcrsa. Mrpyuika
roToBa K UCMOMb30BaHUIO.
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3apAapHoe yCTPOCTBO OCHALLEHO NpejoXPaHUTENbHbIM YCTPOWCTBOM. B clyuae NoBbIlEHHON BHYTPEHHe
TemnepaTypbl UMM KOPOTKOTO 3aMblKaHuUsA 6aTapen cpabaTbiBaeT 3aluuTa, peAoTBpaLyaloLan nogady
CUIbHOTO TOKa C BbITEKAIOLMM 113 STOrO BbIXOAOM 13 CTPOA 3apPAJHOTO YCTPONCTBA.

B aTom cnyuae oTC Tb 3af YCTPOIICTBO OT CETEBOII PO3ETKM, YCTPAHUTb
NPUYNHY KOPOTKOro 3aMblKaHNA, nocne 4ero CHOBa NOAK/IIOUMNTD €ro K po3eTKe NUTaHWA, cneaya
atanam ot A) go C).

3T0 PyKOBOACTBO MONb30BaTeNs JOCTYIMHO B 3IEKTPOHHOM BUAE Ha CaliTe Www.pegperego.com



EAAHNIKA

MPOEIAOMOIHZEIZ
1. ®oprtilete povo pmatapieg poAudou PEG PEREGO.
2. Mnv 10 Xpnoluomoleite pn emavagopti(opeveg umatapieg. Kivuvog
ékpnéng.
3. AuTH n GUOKELR PropEl va xpnotpomolnBei amd maidid pe nAikia
8 €TWV 1} HEYAAUTEPN Kal aTTO ATOUA UE PEIWPEVEG PUXOPUOIKES
lKavérnrec N XwpIg avemapkn epmelpia Kat yvo’aon, umo TNV sniﬁ)\elpr]
N av €XouV KTTAISEVTE GTOV A0PAAN TPOTIO XPAONG TNG CUOKELNC
WOTE va KATAVORGOLV TOUE KIVEOVOUC TTou amoppEouv amnd t xernon
NG ouokeunG. Agv givatl matyvidl. Mnv agrvete ta maidid va mai(ouv
ME TN ouokeur. O KaBaplopdg Kal N cUVTAPNON €K PEPOUG TOU XPHOTN
Sev mpémel va yivovtal amd madid xwpig emiBAsyn.
4. Mnv 0 Xpnotuoroleite pPe mepiBANpa, KaAwdio A BUCHA TTOU €xEL
umooTei pBopd.
5. Katd tn @option PePaiwbdeite 6Tl umtapyxel KAAOG AgPIOPOGS YUPW ammd
TNV pratapia.
6. Mnv amoouvééete T @I TPAPWVTACS TO KAOAWSIO.
7. Mn O£pVETE TO OXNUA TTAVW OE TPOXOUG TpafwvTag To KaAwdio Tou
(POPTIOTH UTTATAPIWV.
8. Mnv kaAUnteTe T0 KAAWS10 yia va pnv unepBeppavOei, pnv 1o
OKOUMTIATE TIAVW O€ OEPUEC ETIIPAVELEC.
9. Npooé€te mwg TUAiyeTe To KOAWSI0 €€660U yla va pnv To
KATOOTPEPETE.
10. Z& MEPIMTWON TTOU O POPTIOTNG Hrataplwy €xel BAARN, Sev mpénel
va xpnotuomotnBei péxpt va emdlopOwoei.
11.To mpoiodv mepiéxel oplopéva e€aptripata mou Bewpouvtatl BAaBepd
yia 1o mepiBdAov. H 81d6eon autwv twv e€apTnUATWY 0TO TENOG
¢ Sidpkelag {wrig Toug )} oAdKANpou Tou MPoidvTog, Ba mpémel va
YiVEL CUPPWVA HE TIG LOXUOUOEC SIATAEELS TNG XWPAG OTNV oTToia
Xpnolgoroleitat.
12. Tpv va XpNOLUOTIOICETE TO POPTIOTH Unataplwv BeBaiwbdeite 011
givat e€0TMAIOPEVOC E TO E1SIKO QIC TNG XWPEAE OTNV OTToia TIPOKELTAL
V0 TO XPNOIUOTIOINOETE.
13. BeBawwBeite 011 Ta maidid Sev maifouv PE TO YOPTIOTH UIMATAPIWY
eme1dri AEN EINAI NAIXNIAL

MNa eowTtePIKn XpRon pévo
O¢puokpacia Aertoupyiag: 0°C - 40°C

MODEL A

ENAEIZEIZ LED

Mmnatapia Peg Perego MH ouvdedepévn

- ®QO3 STAOEPA ANAMMENO: (opTIOTHG UIMATAPLOV OE AEITOUpPYia CUVEESENEVOC OTNV NAEKTPIKN Tipila,
£TOIUOG VIO QOPTION

Mmnatapia Peg Perego cuvdedepévn

« 0O STAOEPA ANAMMENO: pmatapia gopTiopévn

« ®Q3 NOY ANABOZBHNEI: popTti{dpevn umatapia

AIABAZTE TIZ OAHTIEZ MPIN AMO TH XPHZH

OAHTIEZ A TH XPHZH TQN ®OPTIZTQN MMATAPION ME ENAEIKTIKH
AYXNIA LED A MMNATAPIEZ MOAYBAOY PEG PEREGO

®OPTIZH THZ MMATAPIAZ

MPOXOXH! mpiv XpNGIHOTIOINGETE TO MAXVidi PopTioTe TNV pmarapia yia Touhdyiotov 18 wpsg.

A) ZUVO£OTE TO POPTIOTH UMATAPIWV OE piat NAEKTPIKY TIPICa HE XAPOAKTNPIOTIKA CUHPWVA HE QUTA TTOU
avaypdgovtal oTnv mvakida tou.

B) ZUVO£OTE TO I TOU POPTIOTH UMATAPIWV OTO QI TNG Uratapiag e ta ei81ka uopata.

C) Eav 0 @opTioTri¢ patapuwy oag Siabétel éva gwtevd LED, n Aertoupyia tou givat n e€7¢:

1) Katd tn oUvSeon Tou PopTIoTH OMWE TIEPIYPAPETAL OTO ONpEio A) Xwpig Kapia pratapia
ouvdepévn, To LED Ba avapel pe Xpwpa EMonHaivovTag T 6waoTr AEIToupyia Tou gopTIoTH
HITaTapuwv.

TuvdéoTe TNV pnatapia OMwe aivetal oTo onpeio B), dv éxouv ocuvdeBei GAa owoTA Kat N prmatapia

givat amogopTtiopévn Ba avaBoofrioet To LED emPBefatbvovtag tnv évapén tng optiong, otn

OUVEXELD TIEPIUEVETE TOV AMAPAITNTO XPOVO YIa TNV TIARPN 9OPTION TNG Hmatapiag.

‘Otav n pmatapia YopTIoTE(, 0 YWTIOUOG Tou LED and avalaumr Ba yivel otabepoc, emonpaivovtag

v emiteuén TG POPTIONG.

Te mepIMTwon pnatapiag mou givat R8n GopTIoHEVN, 0 GWTIOHOE Tou LED pmopei va givat nén

0T1a0epdC. EQv KaTtd TNV SIAPKELA TNG EMOUEVNE XPFONG TNG MITATAPIAG O XPOVOG XProNg gival

TApa TOAU GUVTOHOG, CUVIOTATAL VA EMIKOIVWVHOETE HE TO KEVTPO UTTOOTAPIENG TTEAATWV Yyia va

£EAKPIBWOETE TNV AEITOUPYIKOTNTA TNG HITATAPIAG KAt TOU POPTIOTH| HITATAPIWY.

D) A@oU oAokAnpwBEei n @opTion Kat Tou LED evOeIKTIKN Auxvia avaypel, armoouvSECTe MPWTA TO YOPTIOTH
HITaTapiwv anod tnv NAEKTPIKNA TPIla Kal povo HETE TV umatapia, 0Tn CUVEXEIQ CUVOEDTE TNV pmatapia
OTO NAEKTPIKS oVOTNHA Tou TIaXVISIov. To Tatyvidt 0ag gival TwPa £TOIHO YIa VA TO XPNOIHUOTION|OETE.

2
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O @opTioTr¢ pmatapiwv Stabétel pia Siata&n aopaleiag. Xe mepimTwon LPNAWV BEPHOKPACIWYV ECWTEPIKA
1, €4V MapoucIaoTE( BPaUKUKAWHA TNG pratapiag, éva cuoTnpa mpootaciag Ba eméppel amotpémovTag tnv
TIAPOI) I0XUPOU PEVHATOC TIOU Ba TPoKAAOVOE BAARN OTOV i510 TO POPTIOTH HITATAPIWVY.

ItV nepimtwon avty npénsl VA AmMOGUVSEGETE TO (POPTICTH HIATAPIWV AT TRV NAEKTPIKA Tpila,
va e§aleiPeTe TRV artia Tou Bpay! WHATOC KAl VA €] ¢oete ONa Ta e§apTripaTa Onmwg
nepypagetal ota onpeia ano A) éwg C).




MODEL B

ENAEIZEIZ LED

Mmnatapia Peg Perego MH ouvdedepévn

« MPAZINO ®QX: AEITOUPYIKOG POPTIOTHG UITATAPIWY, TOTOBETNUEVOC OTNV NAEKTPIKN TPIla, ETOIMOG Yia
popTIoN.

Mmatapia Peg Perego cuvdedepévn

« MPAZINO ©QX: popTiopévn pmatapia

« KOKKINO ®QF: popTi{dpevn pmatapia

AIABAZTE TIZ OAHTIEX MPIN AMO TH XPHZH

OAHTIEZ A TH XPHZH TQN ®OPTIZTQN MMATAPION ME ENAEIKTIKH
AYXNIA LED A MMNATAPIEZ MOAYBAOY PEG PEREGO

Q®OPTIZH THZ MMATAPIAZ
MPOZOXH! mpiv XpNGIHOTOIGETE TO MALXViSI POPTIGTE TNV pratapia yia TouAdyxtoTov 18 wpeg.
A) ZUVOEOTE TO POPTIOTH UMATAPIWY GE idt NAEKTPIKN TIPICa HE XAPOAKTNPIOTIKA CUHPWVA HE AUTA TTOU
avaypdgovtal oTnv mvakida Tou.
B) ZuvdéaTe To jack Tou @opTioT pmatapiwv otnv umodoxr mou PBpioketal on Brikn pmatapiag.
C) Eav 0 gopTioTri¢ pmatapiwy oag Stabétel éva gwtevo LED, n Asttoupyia Tou givat n e€7¢:
1) Katd v tomoBétnon onwe oto onpeio A) Xwpic kapia prmatapia cuvdedepévn, To LED Ba pwtioTel
HE TPACIVO, EMONUAiVOVTAG TNV CWOTH AEITOUPYiC TOU POPTIOTH| HIATAPIWY.
TuvSéoTe To jack TOU POPTIOTH PMATAPIWY OTIWE OTO OnUEeio B). Edv éxouv cuvdeBei OAa owoTd Kat n
pmatapia ival amogopTiopévn, To LED Ba yivel Kdkkivo emBeBaiwvovtag Tnv évapén g ¢opTiong,
0T CUVEXELD TIEPIUEVETE TOV AMTAPAITNTO XPOVO YIA TNV TIARPN 9OPTION TNG Umatapiag.
3) ‘Otav n pmatapia Ba popTioTei, To LED amé KokkIvo Ba yivel TpAcivo, EmMonuaivovtag Ty gopTion
IOV €€l EMTEUXOEL.
Edav n pmatapia givat 1dn opTtiopévn, to LED ival mpactvo. Edv katd tnv Siapkela tng emdpevng
XPoNG TNG Hmatapiag o xpdvog xpriong givat mapa moAD GUVTOHOG, CUVICTATAL VA ETIKOIVWVHOETE
HE TO KEVTPO UTTOOTHPIENG TTEAATWY YO VA £EAKPIBWOETE TNV AEITOUPYIKOTNTA TNG HITATAPIAG KAl TOU
POPTIOTH UIATAPIWV.
D) A@oU oAokAnpwBEei n opTion Katl avaypel To LED, amocuvo£oTe MpWTa TOV pOPTICTH UIMATAPIWY amtd TNV
oIKIaK Tpia Kat povo PeTd, BydAte To jack Tou gopTioTr pmatapwy. To maixvidt eivat éTolpo yia xprion.

2

4

O @opTioTr¢ pratapiwv Stabétel pia Siata&n aopaleiag. Xe mepimTwon VPNAWY BEPUOKPACIWY ECWTEPIKA
1, €4v MapoucIacTe( BPaUKUKAWHA TNG Uratapiag, éva cuoTnUa mpootaciag Ba eméupel amotpémovTag tnv
TIapoxn LoXupoU pevpatog mou Ba mpokaloUoe BAGRN oTov {510 TO YOPTIOTH UMATAPIWV.

ITNV NEPIMTWON AUTH| TIPEMEL VA ATTOCUVSECETE TO (POPTICTH HMATAPIWV ard TNV NAeKTPIKN Tpila,
va e§aleiPete TRV artia Tou Bpay! AW G KAl va €] déoete OMa Ta e§apTipara onwg

meplypa@etal ota onpeia amo A) éwg C).

AUTEC o1 08nYieg xpriong ivat Slabéatpeg on-line otnv 10TooENISa www.pegperego.com
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PegPerego

PEG PEREGO S.p.A.
via A. De Gasperi, 50 - 20862 ARCORE (MB) ITALIA
tel. 039-60881 - fax 039-615869 - 616454
assistenza: tel. 039:6088213
numero verde:

NUMERO VERDE

800-147414,

PEG PEREGO U.S.A Inc.
3625 INDEPENDENCE Dr. - FORT WAYNE IN 46808
phone 260-4828191 - fax 260-4716332

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT - PICKERING ONT. CANADA L1W3K1
phone 905-8393371 - fax 905-8399542

www.pegperego.com
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